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THERMOS POT

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade name
«Saturn». We are sure that our
devices will become essential and

reliable assistance in your
housekeeping.
Avoid extreme temperature

changes. Rapid temperature change
e.g. when the unit is moved from
reezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.
If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

The manufacturer has the right to
introduce  modifications to design,
complete set, as well as technical data
of the device in the course of continuous
improvement of the products without
additional notifying such modifications.

SAFETY RULES

OPERATING THE APPLIANCE,
FOLLOW THE INSTRUCTIONS GIVEN
BELOW
Prior to connecting to socket, check
whether mains voltage corresponds
to aBpllance feeding voltage. This
can be found in technical data or
upon factory plate of the
a;)pliance.

If you want to use extension cord,

make sure that it is designed for

consumed power of the appliance.

Different voltage can result in

short circuit or inflaming of

cable.

e If you want to disconnect appliance
from socket (in case of prolon ed
non-using), then the power cor
disconnected with dry hands dlrectly
by plug_itself, and not the wire.
Otherwise it can result in
rupture of cable or electric
shock. Disconnect appliances
from socket after use, as well as
during cleaning or movement.

e Do not lay the power cord near
sharp corners and edges, close to
sources of heat (stoves gas or
electric fryers). Do not immerse
into water appliance itself,

power cord or plug. This can lead
to malfunctions, which are not
covered by guarantee.

It is prohibited to use the appliance
and packing materials for children
games. Do not leave small
children unattended near the
appllance during its operation.
Keep pliance in place
|nacceSS|b e for children.

Do not allow to use appliance to
people with limited physical or
mental capabilities (including
children) before instructions for safe
use of the appliance is explained to
them and is understood by them.
The appliance may be used 12
only under supervision of adults.
Do not leave the appliance
connected to the mains without
attendance.

It is prohibited to use appliance
outdoors. There is a danger of
fault due to rain or other
weather conditions.

To provide safety during connecting
to the mains, the appliance should
be grounded. The appliance should
be connected only to grounded
sockets. Otherwise the appliance
will not correspond to the
requirements of protection
against electric shock.

Watch that the cord will not twist
and bend over the edge of table,
children contact it or stumble over it.
Place appliance only upon dry even
surface. Also observe generally
accepted safety rules during
work with appliance.

It is prohibited to use appliance in
case of any malfunctions. If it is
faulty or functions incorrectly,
disconnect it from mains, takin
plug out of the socket, an
address the authorized service
center.

Unassisted repair or modification of
appliance is prohibited. All works
related to maintenance and repair
should be carried out by authorized
service center. The work carried
out unprofessionally can lead to
fail, injuries and property
damage.

Use the appliance for intended
purpose; it is prohibited to use it for
goals, not described in the present
manual. Do not use the appliance
in reservoirs that are su Jected
to direct heating; and
prohlblted to pour boiling I|qU|d
into bowls.



e The appliance may be used onCI?/
when it is completely assembled.
The appliance is to be used in
domestic conditions; the
appliance is not designed for
industrial use.

e Before cleaning the appliance make
sure that it is disconnected from the
mains and the appliance's
components rotation has stopped
completely. Always keep  the
appliance clean. Keep this Manual,
so you can use it in the course of
consequent operation.

e Use soapy water, sponge or soft
fabric Tor cleaning of the appliance.
Do not wuse chemica and
abrasive agents for cleaning.

e Do not touch hot details of a teapot
during its work or at once at the
work termination. It can lead to a
bum.

e Do not use any other network cords
except a cord which is delivered
complete with the electro device,
and also do not use this cord for
other electric devices.

e If the electro device is not used,
take out a plug of a network cord
from the electric socket. Default of
this requirement can lead to
traumas, bums, defeat by an
electric current, or to current
leak, owing to damage of electric
isolation.

e Service life - 3 years. Before putting
into operation shelf life is unlimited.

BEFORE THE FIRST USE

1. Carefully take the thermo pot out of
the box

2. Remove all packing materials,
including various stickers.

3. Clean the frame and base of the
kettle with wet cloth, then let it dry.

AN\

Before the first use fill and boil the
water. Than pour off the water and
repeat this action two times.

DEVICE DESCRIPTION
CONTROL PANEL

DART NAMFQ

PART NAMES

Latch of lid lock Water pump lid Steam escape holes

Lid Pump lock

Control panel

Water spout
Handle

Cup-touch switch

Water level indicator

Rotating base Appliance power

inlet

HOW TO USE YOUR AIR POT
OPENING TOP LID

Push down front edge of TOP COVER
LOCK FLAP located at the lid. Lift the
flap open and pull backwards to open
top cover.

Water may still be hot and hot vapor
may escape.

REMOVING TOP LID

Lift top lid to about 45°C angle, press on
top cover dismantling button and pull
upwards.



FILLING & REFILLING

1. Open the Top Cover as the above
Instruction. Using another container, fill
water into the Inner pot until the FULL
mark is reached. Do not over fill as hot
water may splash out durin? boiling.

2. Close top cover, ensure lid is secured
by pressing firmly down till “click” sound
is heard.

BOIL WATER

1. After power is connected, water will
start to boil immediately.

Do not open top cover when water is
boiling.

Do not fill hot water when boiling.

Be caution of steam emitting from
steam vent.

KEEP WARM

1. The Keep Warm function will activate
gr;\ld the indicator light (green) will turn
2. Press the “REBOIL” button if cold
water had been added or if you want to
reboil water in the pot up to 100 degree
again.

Setting the KEEP WARM
Temperature

Press the “TEMP SELECTOR” button to
choose what temperature you like and
you can change this setting at any time.
You may select from four temperature
settings 98°C, 85°C, 60°C, cool down,
the KEEP WARM indicator light will be lit
during this phase.

TEMPERATURE SETTING CHART
Suitable for instant food
98°C cookinrg, hot beverage such
as coffee or tea. (always set
back to 85°C after usage.)
85°C Most suitable for tea serving
and to save electricity
60°C Suitable for instant milk

formulas and taking
medication and to save
electricity.

Cool Suitable for cool water save

down | electricity.

THREE WAY WATER OUTLET

1. AIR PUMP

Put the cup near water outlet,
Press< pump lid>. (No need power)

2. AUTO DISPENSE

a) Press the "UNLOCK"” button once. The
“UNLOCK"” LED will lit

b) Press the “AUTO DISPENSE"” button
to dispense water.

3. CUP SWITCH

a) Press the "UNLOCK"” button once. The
“UNLOCK" LED will lit.

b) Use the cup mouth to touch <cup
switch>water outlet at once.

As an added safety feature, the Air pot
will be automatically locked after 10
seconds if the “dispense water”
dispensing function is not used.

The dis&aensing function will be NOT
operated if power cord is pulled out.

CAUTION:

Always keep the lid away from you as
It_f(]jere is hot steam trapped under the
id.

Do not press the dispensing button
when the inner water reservoir is
empty.

(Doing so can cause damage.)

You cannot dispense hot water by Auto
Dispense button or the Cup Switch if the
pot is unplugged.

RE-BOIL FUNCTION

1. Press “RE-BOIL” button once. Re-

boing indicator light will lit

2. After RE-BOIL is completed, the KEEP

WARM indicator light will lit

e Re-boil will not function if there is
insufficient water inside.

e Press the RE-BOIL button
immediately after the water had just
reached boiling level will have no
?gfgocct as the water is already at

AUTO CUT-OFF
1. When the water boil dry, the electric
ai:; pot will automatically switch itself

off.

2. The auto CUT-OFF function will also

operate when:

e The power is switched ON, but water
had not been filled.

e Water level is below the MIN water
level indicator.

CLEANING

Switch OFF the main switch, unplug the
cord from the appliance and allow unit
to cool temperature. Pour out the
remaining water.



e Clean the INNER POT with soft
sponge.

e Never use any chemical or abrasive
solution or cleaning materials to
clean your electric air pot.

e The exterior surfaces should also be
cleaned with a soft sponge. No
chemicals are needed.

e Do not immerge unit in water or wet
the operation panel.

e Do not place the unit upside down to
dry it.

NOTE:

o If alkaline water is used, lime stain
may easy stick to the inner pot.
Cleaning must be done regularly.

DO NOT USE THE FOLLOWING

ITEMS:

e Volatile oil or thinner.

e Abrasive cleaning powder, nylon
brushes etc.

e The electric air pot is NOT
dishwasher safe.

STORAGE:
e Dry it thoroughly before prolonged
storage.

SPECIFICATIONS

Power: 800 W
Rated voltage: 220-240 V
Rated frequency: 50 Hz
Rated current: 3,6A
Capacity: 51

Net weight: 2.70 kg
Gross weight: 3.50 kg

SET

THERMOS POT
INSTRUCTION MANUAL WITH
WARRANTY CARD

PACKAGE

ENVIRONMENT FRIENDLY
DISPOSAL
You can help protect the
environment!
Please remember to

o

respect the local

regulations: hand in the

non-working electrical

equipments tod anI

appropriate waste disposa
E— center.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and
design of goods.

TEPMOMOT

YBar)kaeMblii nokynartenb!
MNozppasnsem Bac c npuobpereHnem
nsaenus TOproBo Mapkm «Saturn».
YBepeHbl, UTO Hawu m3genua 6yayr
BEepPHbIMU n HaAeXXHbIMU
noMmowHukamMm B Bawem gomawHem
xo3ancrsee!

He noaBepraiite yCTpoucTBO pe3Kum
nepenagam Ttemnepartyp. Pe3kas
cmeHa Temneparypbl (Hanpmmep,
BHeceHue yCTpohcTBa C Mopo3a B
Ternsioe nomMeuwjeHune) MoO>KeT
BbI3BarTb KOHAEeHcaynio Baarm
BHYTpH YCTPOHCTBa M HapyLINTb €ro
paborocnocobHocTb npm
BKJIIOYEHUHN. YCTPOHCTBO [AOJIKHO
OTCTOSITbCS B TEMNJIOM NMOMELWEHNN HE
meHee 1,5 yacos.

BBoag ycTposicTBa B J3KCIlyaTayuio
nocne TPaHCropTHPOBKH
npou3sBoAnTb He paHee, 4YeM 4epes
1,5 uyaca nocne BHeCeHNs1 ero B
nomewjeHune.

MpoussoauTenn uMeer npaBo Ha
BHECeHMe W3MEeHEeHMH B [AUu3alH,

KOMMJIeKTauumio, a TaKxe B
TexHuyeckue xapaKTepucwl (]
nspgenus xoae
COBepLueHCTBOBaHMﬂ cBoeW

npoaykumn 6e3 AOMNONHUTENBHOIO
yBeAoMJieHUs1 06 3TUX U3MEHEHUAX.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

lpu skcnnyataumn npunbopa creayite

HVDKENpUBEAEHHbBIM WHCTPYKUnsM. [pu

npasunibHOM MCros1b30BaHUu OH

npociyxuT Bam gosrue roasi.

o [lepen noakn4YeHMEM B pO3eTKYy
nposepbTe, coBnagaeTt m
HanpsiXXeHue ceTu C HanpsXkeHuem
npubopa. BTO MOXKHO y3HaTb M3
TEXHUYECKUX XapaKTePUCTUK WU
Ha 3aBOACKOM Tabnunuke,
pacnono)XeHHou Ha npub6ope.

o [MMpu noax/srOUeHUN YyCTPOUCTBA K
cetn yb6eautecb B TOM, 4TO
po3eTka 3a3eMseHa.

e EcCnM Bbl XO0TUTE MCNOAb30BaTb
yonvHutenb, ybeauTecb, 4TO OH

paccuuTaH Ha notpebnsiemyto
MOLLHOCTb npubopa. PasHoe
HanpshKkeHue ToKa MoXeT
npuBecTn K KOPOTKOMY
3aMblKaHUIO WM  BO3ropaHuio
kabens.

e Ecnu Bbl xoTuTe BbIKNIOUYNTL Npubop
M3 Ppo3eTku, TO LWHYp MUTaHUS
BblHUManTe CyXuUMun pykamum
HEenocpeACTBEHHO 3a CaMy BWIKY, a



He 3a nposoa. MHaue 310 MoOXKeT
NPUBECTU K pa3pbiBy kabens wan
ynapy TOKOM. BbiknouaiTte
npuéop u“3 po3eTku nocne
UCNoNb30BaHUA, a TaKe BO
BpeMs OUYNCTKM nnun
nepeMeLleHus.

He npoTaruBanTe WHYp NUTaHUA
OKOJI0 OCTpbIX Yr0OB U Kpaés,
6113K0 K UCToYHMKaM Tenna (Hanp.,
rasoBbIM nnm 3NeKTpUYECKNM
navTam).

He onyckanTte B BOAYy caM npubop,
WHYpP nUTaHUS WA BWUAKY. ITO
MoXKeT npusectn K
noBpeXxaAeHUsM YCTPOWCTBa,
KOTOpble He COOTBETCTBYIOT
YC/IOBUSIM rapaHTUM.

Cnegute 3a TeM, 4TobObl LWHYp He
nepekpy4ymBasncs m He nepernbancs
yepe3 Kpall ctona. YcTaHaBnuBanTe
nNpubop TONbKO Ha CyXYK M POBHYIO
nosepxHocTb. CobnropaiTte Takke
ob6wenpuHATbIE npasuna
6esonacHoctTMy npu pabore c
npn6éopom.

HarpeBante B TepMonoTe TO/NIbKO
BOAY, HMKOrAa He HarpeBailTe B HeEM
MOJIOKO Iz nobbie apyrve
XMAKOCTU. DKCnlyaTauma [OJDKHa

NpoM3BOAUTbLCSH TOJNIbKO B
6bITOBbIX yCNnoBuUsiX, nNpub6op He
npeaHasHauyeH ans
NPOMbBILWIEHHOro

MCMOoJIb30BaHUA.

He paspewuaeTcs MCrMoNb30BaTh
npubop npu nobbix
HEenCnpaBHOCTSX. Ecnn OH

HeucnpaseH, OTCOeAuHUTE ero ot
CeTU, BblHYB BUJIKY U3 PO3EeTKU, U
obpatutecb B aBTOPU30OBaHHbIN
cepBUC-LIeHTp. .
3anpewéxH CaMOCTOATEeNIbHbIN
peMoOHT npubopa. Bce pa6otbl no
06Ccny>X1MBaHUIO " PeMOHTY
AOJ1XKEeH BbIMOJIHATb
aBTOPM30BaHHbIN CepBUC-LIEHTP.
Hukoraa He OTKpbiBalTe KPbIWKY B
npouecce KuneHus.

He npuTparmBaitecb K ropsiuuMm
AeTanaMm TepMonoTa BO BpeMsa ero
paboTbl wWAM cpasy Xxe nocne
OKOH4YaHusa paboTbl. ITO MOXKeET
npuBEeCTU K 0XKOory.

He nonb3yiTecb HUKAKUMWU ApYyrUMuU
CeTeBbIMW LIHYpaMn, KpoMme LHypa,
KOTOprVI MOCTaBNIAETCA B KOMNMIEKTE
C 251eKTponpubopoM, a Takxe He
MCMNONb3yMTE 3TOT WHYP ANS APYrux

3N1eKTponpubopos.
Ecnu anekTponpubop He
NCnosnb3yeTcs, BblHbTE BWUJK

CEeTeBOro uwHypa w3 31eKTpuU4eckou
po3eTkn. HeBbinosiIHeHMe 3TOro

Tpe60oBaHUSI MOXKET MPUBECTU K
TpaBMaM, O0>koraMm, MOpPa*KeHUIo
3/IEKTPUHECKNUM TOKOM. CoxpaHuTe
3Ty WHCTPYKUMIO ANS AanbHeWlwero

MCMNOJIb30BaHMUS B npouecce
3Kcnnyataumm.

Cpok cnyx6bl — 3 roga. [lo BBeaeHus B
3KcnnyaTaumio CpoK XpaHeHust
I-lﬁﬁl'l’\:l-lll]qu_

lponssoanTesb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3@  [OBPEXAEHMS,
BbI3BaHHbIE HecobnwoaeHnem

TpeboBaHMi TEXHUKM 6E30rMnacHoOCTU U
Anarun 3KCAyaTaunn U3aenms.

/N

NEPEQ NEPBbIM MNCnoJsib30-
BAHUEM

1. CHumunTe BCe YyNaKoBOYHblE
Matepuanbl, BK/OYas Haknenkn, C
CTpOMCTBa.

MpoTpuTe BRAXHOW TKaHbK KOPMyC
TepMonoTa, 3aTEM NPOTPUTE HACyXoO.
Mepen rnepBbiM MCMoJ/Ib30BaHNEM
PEKOMEHAYEM BaM HarosIHUTb TEPMOMOT
BOAONM [0 MaKCMMalslbHOro YpOBHS U
ZAOBECTU BOAY A0 KUIMEHUs, 3aTeM ee
C/INTb. ITO HEO06X0AMMO A/1S yAalleHus
BO3MOXKHOIO MOCTOPOHHEro 3arnaxa. lpu
HeobxoAnMoCTH  MOBTOPUTE  MPoOLiECC
KNMSYEHMS.

ONMNCAHUE NPUBOPA
NMAHEJNIb YMNMPABJIEHUA




KHomKka pyuHoro
Phivar oTKpLITUA KPLIWKH  Hacoca

QTsepcTuA AnA napa

Kpbiwka
Makens ynpasneHns

Pyuka

Peuaxok gozatopa

Likana yposHA EOII

Bpawatowanca baza He3no wHypa

NCNnoJZib30BAHUE TEPMOIOTA
OTKPbITUE KPbILUKA

Pa3bnokunpyitTe 3aMOK KpbIWKK, HaXaB
Ha yrny6feHne B pydyke KpbIWKKM, Kak
MoOKa3aHO Ha pUCYHKe. 3aTeM MOoTAHUTE

KpbIWKY 3a pyyKy BBEpX — Kpblwka
[OJSIKHA NErko OTKPbITbCS.
OCTOpPOXXHO - BoJa MOXeT ObiTb

ropsiyeii M BO3MOXEH BbIXOA ropsivero
napa.

OTKPbIBAHUE KPbILUKUA

[ns NOMHOro CHATUSA KPbILWKK, OTKpOnTe
ee Ha yron nopsaka 45°, HaxMmuTe Ha
dukcaTtop cboKy wWapHMpa WM MNOTAHUTE
KPbIWKY B HamnpaBfeHWW, MOoKasaHHOM
Ha pUCYHKe.

HANMOJIHEHUE BOAbl. OBABJIEHMUE
BOAbI

1. OTKpoliTEe BEPXHIOK KPbIWKY, Kak
onucaHo BblLLE. HanonHute
BHYTPEHHIOO €MKOCTb XOJSI04HOM BOAOWM,

3aMOK pyUHOro Hacoca

ncnonb3lys YarHuK nnu Apyryto
noaxoaslyt nocyay Ao otmetkm FULL.
He nepenueavTe BOAblI, TaK KakK OHa
MOXEeT pacnieckaTbCs Npu 3aKnnaHum.
2. 3aKkpbiBas KpbllWKYy, HajaBuTe Ha Hee
[0 XapaKTepHOro LenyKka, roBopsiero
0 cpabaTbiBaHMWN 3aMKa KPbILIKK.

KUNAYEHMUE
1. TepmonoT aBTOMaTUYEeCKK
BKJIIOYaeTCs cpasy nocne

NoOACOEeAMHEHNS €ro K CEeTU.
Bo BpeMsa KuneHus BOAbl OTKpbIBATb
KpbILWKY TepMornoTa 3anpeleHo!
3anpeLleHo ,u.onMBaTb BOAY B TepMonoT
BO BpeMs KuneHus!

ByabTe OCTOPOXXHbl — M3 OTBEPCTUM
nnﬂlnapa MOXKET BbIXOAUTb ropsiunn
nap!

HOAAEP)KAHVIE TEMMNEPATYPbI

Mpwm BKJIIOYEHUM dyHKLMK
non,qep»(aHMﬂ TemnepaTypbl 3aropaetcs
3€e/1eHbIi WHANKATOP. TepmonoT

nepexoauT B  PeXuM MOAAEepXaHuA
TeMmnepatypbl

Haxmurte KHOMKY “RE-BOIL”
(«MNoBTOPHOE KnnadeHune»), ecnm
nobaenserca Boga, wiu HY)KHO CHOBa
3aKknnsaTUTL Body Ao 100 °

Hacrtpoiika c¢hyHKUMM noaaeprkaHuA
Temnepatypbl KEEP WARM

Bbibop TemnepaTypbl nogorpesa BOAbl
OCYLIMI,%CTBHFIGTCH Ha)xaTeM KHOMKM

ET» («YcTaHoBka
TemnepaTtypbl»), Npu 3ToM 6yaeT MOXHO
B niobon MOMEHT NOMeHATb
Temnepatypy.

Pexunmbl nogAepxaHus - Temnepatypbl
BOAbI: 98°C, 85°C, 60°C, 7]
«OxnaxgeHne». Bo Bpemsi paboTbl B
3TOM pexume 6y,u.eT ropeTb WHAWKATOP
KEEP WARM («MopnepxaHne
TemMnepaTtypbi»).

TABJINLA NCMOJIb3OBAHUA
TEMNOEPATYPbI BOAbl

MoaxoauTt ans

98°C MFHOBEHHOro
MPUroTOBIEHNA MWLM,
ropsumnx HanuTKoB,
Takmx Kak kode wnu
yan. (nocne
MCMNOMb30BaHUSA
nepexoanT B  PexuMm
85°C).

85°C Jlyywe Bcero noaxoauTt
ON1s 3aBapuBaHus Yasa u
3KOHOMMUU
31eKTPUYECTBA.

60°C MoaxoanT ans
NpUroToB/IEHUS
MOJIOYHbIX cMmecen




OETCKOro nuTaHus M
npuema nekapcTts, npu
3TOM 3KOHOMMUTCS
3/1EKTPUYECTBO.

OxnaxgeHune | MNMoaxoauTt ons
oxnaxaeHus BOAbI,
3KOHOMUT
3/1EKTPUYECTBO.

1. PyuyHo#i Hacoc

MocTaBbTe yawky BO3Ne HOCuKKa,
HaXXMUTe KpbIWKY py4yHoro Hacoca (He
HajaBnNuBanwTe CWIbHO Ha  KpbIWKY
Hacoca).

2. DyHKUMA aBTOMaTU4YECKOM
noaayuun soabl DISPENSER

a) HaxmMuTe  OAHOKpaTHO  KHOMKY
“UNLOCK" (<<Pa36n0|<mp03|<a>>)
3aroputcs nHaukatop "UNLOC

b) Ona nogaun BOAbI Ha)KMVITe KHOMKY
BKJIIOYEHNS nogauu BOAbI
«DISPENSER»>.

3. Pbiyaxok go3artopa

a) Haxmute  OAHOKpaTHO  KHOMKY
“"UNLOCK” (<<Pa36n0|<mpos|<a>>)
3aroputcs nHamkatop “UNLOCK™.

b) Ana nopauywn B 4alKy BOAbI, oGop,KOM
YaLLKKN HAaXMUTE Ha pbl4axokK Jo3aTopa.

B KkayecTBe AOMOJHUTENBLHOW ONUUK
6e3onacHocTH, TEepMonoT
aBToOMaTMyeckn 6nokmpyeTcs yepes 10
CEeKyHZ, eCnun He ucnonb3yetcs dhyHKLUMA
aBTOMaTU4YeCcKom nogayn BOAbI
“Dispenser”.

GJYHKLI,VIﬂ noaayun BOoAbl TaKXe He GYLI.GT
paboTaTb Npy He MOAKMIIOYEHHOM LWHYpe
NUTaHUS B PO3ETKY.

BHUMAHME:

He HaKIOHANTECH Haj KPbILLKOWN
TepMonoTa BO BpeMs ee OTKpblBaHus,
TaK KakK MOXET BbIATU ropsyMin nap u
CTaTb MPUYMHOM NONYYEHUS OXKOrOB.

He HaxumawnTe KHOMKY aBTOMaTU4eCKoW
nogayn BoAbl MpU MYCTOM pe3epByape
TepMmonoTa. JTO MOXeT MOBpPeauTb
YCTPOWCTBO.

Ecnn TepmonoT oTkniouveH OT po3eTky,
dyHKUNN aBTOMaTM4ecKomn nogayu
ropsiyeri BOAbl W pblyaxka JAo3atopa
6yayT HEeaKTUBHbI.

DYHKUUNA noBTOPHOIO
KNNAYEHUA

1. OgHOKpaTHO HaxMmuTe KkHonky “RE-
BOIL" (MoBTOpPHOE KnunsyeHue).

3aropuTtcs nHAMKaTop NOBTOPHOrO

KNUNAYeHns.

2. Tlocne 3aBeplleHUs MNOBTOPHOrO
KUMSAYEHMs  3aropuTtca  uMHAMKaTop

«Keep Warm» («MNopnepxxaHune
Temneparypbi»).
e Ecnm B pesepsyape TeCEMOI'IOTa

HEeAOCTaTOYHO BOAbI, YHKUNS
MNOBTOPHOrO KnnayeHuns
BKJTOYMTCS.

e Haxartne kHomku «RE-BOIL» cpasy
nocne AOCTMXKEHUS BOAOM

TeMmnepaTtypbl KuneHuss He 6yaet
MMeTb 3HAYeHWs, TaK KaK BOAa yxe
nocturna Temnepatypbl 100°C.

ABTOMATUYECKASA 3ALLUNTA

1. Mpu BkAOYEeHUN TepMmonoTa 6e3 BoAbl

yCTPOWCTBO aBTOMaTUyecKu

BbIK/IIOYaeTCs.

2. OyHKUMSA aBTOMATUYECKOW 3aluTbl

'ral<>|<e cpabaTbiBaeT B TakKUxX cny4vasax:
Mpwu BKJ/TIOHYEHNU nuTaHusa
TepmonoTa, B KOTOpbIn He 6bina
HanuTa BOAA.

e [lpM HW3KOM YypoBHe BOAbl (HUXe
MIN Ha wkane ypoBHS BOAbI).

OYNCTKA

BbIK/IIOUMTE  OCHOBHOM  BbIK/lOYaTENb
TEpMOMoTa, MW3BJIEKUTE LWHYP MNUTaHUSA
M3 pO3eTKU WU JaiTe TPEeMOonoTy OCTbITb.
Cnerite ocTaTKu BOAbI.

e BnaxHol TKaHbH0 npoTpute
BHYTPEHHIOO NMOBEPXHOCTb
Tepmonora.

e He wucnonb3syinTte eakuMe XMMUYECKUX
yncTaWMe CpeacTsa ANl OYUCTKM
TepMmonoTa.

e BnaxHon TKaHbIO npoTpute
TepMonoT cHapyxu. He pobasnsavite
HUKaKMUX YNCTILUMX CPEACTB.

e He norpyxarte yCTpOWCTBO WU
naHenb ynpasieHUs B BOAY.

e [Ina O4YNCTKM He mnepeBOopaynBanTe
YCTPOWCTBO.

I1PI/IME‘-IAHVIE

Ha BHYTpEHHe MoBEPXHOCTU
TepMonoTa  MOXeT  0b6pasoBaTbCs
M3BEeCTKOBOE  MATHO.  PerynsipHo
BbIMOMHANTE OUUCTKY.

Ansa ounctkn TepMonoTta 3anpelieHo

UCNOoJIb30BaTb cneaylowme

BeljecTBa:

e Macno unu pacTBopuTenu.

e AGpasuBHbIK YMCTAWMA  MOPOLLOK,
HEWIOHOBbIE WEeTKN U T.4.

e TepMOMoT 3anpeweHo MbiTb B
NoCYyAOMOEYHON MalUUHE.

XPAHEHME:
e [lepea  ANUTENbHbIM  XpaHeHUEM
TWaTeNbHO BbICYLIMTE TEPMOMOT.



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

MowHoCTb: 800 Bt
HanpsixeHue: 220-240 B
YacTtoTa: 50 'y
Cuna Toka: 3,6 A
EMKOCTb: 5n

Bec HeTTO: 2,70 kr
Bec 6pyTTO: 3,50 kr
KOMIMJIEKTALUA
TEPMONOT 1

MHCTPYKLMA MO SKCIJTYATALNN
C TAPAHTUNHBIM

TAJIOHOM 1

YNAKOBKA 1

BE3OMNACHOCTb
OKPY)XXAIOLWEN
YTUInN3Auusa
Bbl MOXeTe NoMoO4Yb B OXpaHe
OKpYyXatoLlen cpeabl!
Moxanyucra, cobnwoganTe
MeCTHble npasuna:
nepepasanTe HepaboTatolee
aneKkTpuyeckoe obopynoBaHue B
COOTBETCTBYIOLWMIA LEHTP YyTuausaumm
OTXOA0B.

CPEAbI.

MpousBoauTenb ocTtaBnseT 3a cobon
npaBo BHOCUTb W3MEHEHUA B
TEXHUYECKNEe XapaKTepUCTUKN MU
AVI3aVIH usnenuu.

TEPMOMNOT

LWaHoBHMIA nokynuto!
MospopoBnsiemo Bac i3 npup6aHHAM
BMpo6y TOprosoi Mapku «Saturn>.
BneBHeHi, wWo Hawi BMpo6u 6yayTb
BipHUMM | HapiMHUMM NOMiIYHUKaAMMU
y Bawomy AOMaLIHbOMY
rocnopapcrsi!

He nigpasaiite npucTpiii piskum
nepenagam remneparyp. Pi3ka 3MiHa
Temneparypm (Hanpuknagp,
BHECeHHsI TpPUCTPOIO 3 MOpO3y B

Tensae anM".l.lEHHﬂ)_ MoOixe
BHUKJ/IMKaGTN KOHAEeHcayllo  BoJiorn
Bcepe.qMHl nNpucTporo I nopywnTn

Jioro npauesfaTHiCTb Npu BMUKaHHI.
Mpuctpiii nosuHeH BIACTOATHCA B
Ten/siomy npuMmiljeHHi He meHwe 1,5
roanHuy.

BBepeHHA npucrporo B
ekcnyarayiro nicnsa
TPaHCropTyBaHHSA po6uru He

paHiwe, Hix yepe3 1,5 rogmHn nicns
BHeCeHHs1 Horo B anMllueHHﬂ.

BMpo6HMK Ma€ NpaBO Ha BHECEHHS
3MIH Yy AM3alH, KOMMJeKkTauilo, a
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TaKoX Y TEeXHiuHi XapaKTepucTuku
BMPO6Y B XOAi YAOCKOHaNIEHHA CBOEI
npoaykuii 6e3 AoAaTKOBOro
noBiAOMJIEHHSA NPO Ui 3MiHK.

SAMNOBIXHI 3AXOAN

Mpn _excnnyartauyii npunagy
AoTpumyiirecob HmKYenogaHnx
IHCTpYKLUi. NMpn npaBusibHOMY

BMKOPMCTBHHI BIH npocny>xntb Bam
AOBri poK#!.

. MNepen nigKNOYEHHSAM Yy  pO3eTKy
nepesipTe, um 36iraetbca Hanpyra
Mepexi 3 Hamnpyrow  >WBJIEHHS

npunagy. Lle moxkHa posipaTtucs 3
TeXHIYHUX XapaKTepucTuk a6o Ha
3aBOACbLKIN Tabnuuui,
po3TalloBaHii Ha npunagai.

e SKkuwo Bu xoueTe BMKOPUCTOBYBATU

NnoAoBXyBa4, NepekoHanTech, Wo BiH
pO3paxoBaHum Ha 3as8BNeHy
MOTY>XHIiCTb npunaay. Pi3Ha
Hanpyra CTpyMy MO>Ke npusBecTu
AO KOPOTKOro 3aMuMKaHHA abo
3aropsiHHA kab6ento.

e SAkuwo Bm xoueTte BUMKHYTU npunajg 3
po3eTKM, TO  LWHYP  XWBJEHHA
BUTAramTe CyX1MU pykamm
6e3nocepeiHbO 3a caMy BWIKY, a He
3a nposia. IHakwe wue MoOXke
npusBecTu A0 po3puBy kabenio
abo ypapy crpymom. Bumukaite
npunag 3 po3eTku nicna
BUKOPMUCTaHHA, a TaKoX nia 4ac
oumLleHHA abo nepemilleHHA.

e He npoknagalite WHYP >XWBMEHHSA
6ina roctpux KyTiB i KpaiB, 6113bKO
0O Axepen Tenna (rasosux abo
€NEeKTPUYHUX NINUT).

e He onyckante y BoAy caM npwunag,
LWHYp XWBNEHHa abo Bunky. Lle
MO>Ke Mpu3BecTU A0 HenoJlafok,

Aiki He BianoBigarOTb YyMOBaM
rapaHTii.

e Crexte 3a TuM, wWO6 WHYpP He
nepexkpy4vyBascs i He nepervHascs

yepes kpalt cTona. BcraHoBntoWTe
npunag nuvwe Ha Ccyxy i piBHy
noBepxHio. [OTPUMYMATECh TaKOX
3araJibHONMPUAHATUX npasvn
6eznexkn npu po6oTi 3 npunagom.
e HarpigaiiTe B uyalHMKy nuwe Boay,
HiKONM He HarpiBaiitTe B HbOMY
MoSloko abo 6yab-sKi iHWi pigMHK.

ExkcnnyaTauis NOBMHHA
BUKOHYBaTUCHb nvwe B
no6yToBUX yMoOBax, npuiag He
NpU3HaYeHUU AN NPOMUCIIOBOIro
BUKOPUCTaHHS.

e He pn03BONAETHCS BUKOPUCTOBYBATU
npunag npwm 6yAb-sIKNX
HEeCrnpaBHOCTSX. Akwo BiH



HecnpaBHMiA, Bia'€aHaiiTe WHoro
Bia Mepexki, BUAHABIUM BUIKY 3
po3eTku, i 3BEpHITbCA no
aBTOPM30BaHOro cepBic-LeHT

e 3abopoHeHuit caMoCTiHMI
peMOHT npunaay. Bci po6otn 3
o6cnyroByBaHHA i PEeMOHTY
NOBUHEH _BUKOHYBaTH
aBTOPM30BaHM cepBic-UeHTp.

e HenpodecitHo BUkoHaHa po6oTta
MO>Ke npu3BecTu fAO0 MNOJIOMKM,
TpaBM | YLWIKOAXXEHHIO MaiiHa.

e Hikonn He BigKpuBalTe KPULIKY B
npoueci KUMNiHHSA.

e He TopkaiTecs [0 rapsauux_aertanen
YyailHuka niag 4ac noro po6otn abo
Biipasy X Micns 3akiHY4eHHs poboTw.
Lle mo>ke npuBecTu Ao onikiB..

e He kopucTtyntecs HiSKUMU iHWWMKU
MepeXXeBMMU LWHypaMu KpiM LIHYpa,
WO MOCTaBMSIETbCA B KOMMIEKTI 3
eneKkTponpunagoM, a TakoX He

BWKOPUCTOBYNTE LUel LWHyp A4nsa
iHWWX enekTporpunagis.

o Skuwo enekTponpwnag He
BUKOPUCTOBYETLCS, BWNMITb BWJIKY

MEpexeBoro LWHypa 3 eJIeKTPUYHOI
po3eTkn. HeBWKOHaHHA Ui€El BUMOrn
MOXe MpuBeCTM A0 TpaBM, OnMiKiB,
nopasui enekTpMyHuM CTpymoM, abo
[0  BUTOKY  CTpyMy,  BHacnigok
YWKOAKEHHS efIeKTPUYHOI i3015Lii.

e 3bepexiTb UK IHCTpyKUilo  Ans
noAanbLIoro BMKOPUCTaHHA B
npoueci ekcnn aTaLl,II

e TepMmiH cnyxbu - 3 poku. [o

BBEAEHHS B eKkcnayartauito TepMiH
36epiraHHs HeobMeXxeHu.

/N

lNepen nepLmm BUKOPUCTaHHSIM
PEKOMEHAYEMO Bam HaroBHUTU
TEPMOMOT BOAOK [0 MaKCUMasbHOro
piBHS | fJOBECTN BOAY A0 KWUIMIHHS, MOTIM
i1 31mTn. Lle HeobXxiaHO A/ BUAAIEHHS
MOXJINBOr0 CTOPOHHbOro 3anaxy. [lpu
HeobxigHocTi rnoBTopute npowyec

wimn'aTiqHsg,

/N

MEPEQ NEPLLMM BUKOPUCTAHHSAM
1. 3HiMiTb BCi nakyBasbHi MaTepianu,
BKJIHOYAIOUYN HAK/ENKU, 3 NPUCTPOLO.

2. MpoTpiTb BOSIOrOKD TKAHWUHOK KOpMNyC
TepMonoTa, NoTiM NpoTPiTb Hacyxo.

Mepen rnepLwmm BUKOPUCTAHHSAM
pEKOMEHAYEMO Bam HanoBHUTH
TepMONoOT BOAOK A0 MaKCUMasnbHOro
piBHS i foBeCTn BOAY AO KWMIiHHSA, MOTIM
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il 3nuTn. Lle HeobXiaHO Ana BUAANEHHS
MOX/IMBOIFO CTOPOHHbLOro 3anaxy. [lpu
HeobXiAHOCTI NOBTOPITb npouec
KUN'ATIHHSA.

onuc NPnnApQy
NMAHEJ/Tb KEPYBAHHSA

Baxink BiaKkpuBaHHA kpuiwkn  KHoMka pyyHoro Hacocy OTBopM AN naph

Kpuwka

Masens kepyoars 3aMOK py4HOTo Hacocy

Pyuka

Baxine nosatopa

LLkana piBHA BOAN

Basa, wo obepraeTbca Hi3no WwHypa

BUKOPUCTAHHA TOPMOIMNOTA
BIAKPUTTSHA KPULLUKUN

Pos6bnokynte 3aMoK KPULLKM,
HaTUCHYBLUM Ha NOrNMGNEHHS B pyuLi

KPULWKK, SK MNOKa3aHO Ha MasoHKY.
MOTiM MOTArHITE  KPULWIKY 3@ PYYKY
[Oropu - KpuLWKa MNOBUMHHA Jfierko
BiAKPUTUCS.

OBEPEXXHO - Boaa Moxe 6yTn rapsyoto
i MOXNMBWI BUXiA rapsyoi napu.

BIAKPUBAHHSA KPULLKU

Ona  nNOBHOrO 3HATTA KPULWIKK, Big-
Kpurte i Ha KyT npubnmsHo 45°,
HaTUCHITb Ha dikcaTop 360Ky LWapHipy I
NOTArHITb KpULLKY y HanNpsMKY,
MOKa3aHOMY Ha MaslloHKY.



HANOBHEHHA BOAW. AOAABAHHSA
BOAU

1. BigkpuinTe BeEpxXHIO KpULWIKY, £K
onuvcaHo Buwe. HanoBHiITb BHYTPILWHIO
EMHICTb X0/10HOO BOAOIO,
BMKOPWUCTOBYOYN YaWHMK abo iHwWwun
nocys, WO niaxoauTb, A0 MO3HaYKK
FULL. He nepenuBamnte BOAM, TaK $SK
BOHa MoXe po3xntonaTtucb npwm
3aKUMaHHI.

2. 3aKkpuBaruu KpULIKY, HATUCHITb Ha
Hel [0 XapaKTepHOro KrauaHH{, sKe
CMoBilLl@€e MNpO CrpauboBYBaHHA 3aMKa
KPULLIKW.

KNN'ATIHHA
1. TepMornoT aBTOMATUYHO BMUKAETbCSH

Bilpasy nicna MpuEAHAHHA #Woro Ao
Mepexi. ) )
Mig  yac KuniHHA BOAW  BiAKpMBATH

KpULWKY TepMonoTa 3abopoHeHo!
3abopoHeHO AponvBaTU BOAY B TepMO-
noT Nig 4Yac KUMiHHA!

Byabte o06epe)xHi - 3 OTBOpiB AN
napu MoXxe BUXOAMTU rapsiya napa!

NIATPUMAHHA TEMNEPATYPU
1. Tlpn BMUWKaHHI (yHKUIT NiaTPUMaHHSA
TemMnepaTypu  3aropsieTbCs  3eNeHui
iHanKaTtop. TepMonoT nepexoauTb Yy
pexuM NigTpUMaHHa TemnepaTypu.
HaTtucHiTe kHonky "RE-BOIL" («Mo-
NOBTOPHE KUN'ATIHHSA» ), AKLLO
pofaeTbcs BoAda, abo noTpibHo 3HOBY
3akun’atutu Bogy Ao 100 °C.

HanawrtyBaHHA YHKLUIT
niatpyuMmaHHa Temnepatypu KEEP
WARM

Bubip TemnepaTtypu nigirpisy BoAu
30IMCHIOETBCA  HATMCKAHHSAM  KHOMKU
«TEMP SET» («YcTtaHoBka

TemMnepaTtypu»), Npu UboMy B Byab-siKUIA
MOMEHT MOXHa NMOMIHATWU TeMnepaTypy.
PexuMn nNigTpUMKKM TemnepaTtypu BOAM:
98°C, 85°C, 60°C, i «OXONOOXEHHS».
Mig yac poboTM B UbOMY pexumi
ropitume  iHgukatop KEEP ~ WARM
(«NiaTpuMaHHa TemnepaTypu»).
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TABJINUA BUKOPUCTAHHA
TEMNOEPATYPU BOAN

MiaxoaAnTb ANS MUTTEBOIrO
NPUroTYBaHHSA iXi, rapsaymx
HanoiB, Taknx sik kaBa abo
yan. (nicns BUKOPUCTaHHSA
nepexoanTtb y pexum 85°C).

98°C

Havnkpawe niaxoanTb ans
3aBaptoBaHHA Yalo Ta
EKOHOMIi enekTpuKun.

85°C

MiaxoanTb Ang
MPUrOTYBaHHSA MOJIOYHUX
CyMillen ANTAYOrO i
npuioMy nikis, Npu LbOMY
EKOHOMUTbLCS eNneKkTpuka.

60°C

MiaxoanTtb ansa
0XO0JIOOKEHHSA BOAM,
EKOHOMUTb

Oxonoa-
KEHHS

e1eKTPOeHeprito.

1. Py4Huii Hacoc

MoctaBTe Yawky 6insg HoCMKa, HAaTUCHITb
KPULLKY py4YHOro Hacoca (He
HaTUCKalTe CUNbHO Ha KPULLKY Hacoca).
2. ®DyHKUiA aBTOMaTM4HOI noaauyi
Boan DISPENSER

a) HatucHiTb ogHokpaTHO KHonky "UN-
LOCK" («Po36nokyBaHHS»).

3aroputbcs iHankaTop "UNLOCK"

b) Ona nopadi BOAW HATUCHITb KHOMKY
BMUKaHHS noaadi Boan «DISPENSER>».

3. Baxinb gosaropa

a) HatucHiTb ogHokpaTHO KHonky "UN-
LOCK" («Po36nokyBaHHA»). 3aroputbcs
-cs iHgukaTtop "UNLOCK".

b) Ans nopaui B yawky Boau, 06igKoM
YalKW HATUCHITb Ha BaXifb Ao3aTopa.

B sgkocTti poaaTtkoBoi onuii 6e3nekwy,
TepMonoT obnagHaHWn aBTOMaTU4YHWUM
6nokyBaHHAM 4epe3 10 cekyHA, SKLWO
He BUKOPUCTOBYETHLCSH dyHKUia
aBTOMaTM4HOI nogadi Boan "Dispenser”.
OyHKUiA noaadyi BOAM TakoxX He 6yae

npauoBaTi, SKWO He MigKIoYeHui
LUHYP XXMBNEHHS B PO3ETKY.
YBAlA:

He HaxunanWtecs Haa KpULIKOKW Tep-
MoroTa nig 4ac ii BiAKPMBAHHSA, TaK §K
MOXe BWWTWM rapsya napa i cTatm
NMPUYMHOIO OTPUMAHHS OMIKiB. .
He HaTuckanmTe KHOMKY aBTOMAaTUYHOI
nogayi BOAM MpW MOPOXHbLOMY pe-
pesepByapi TepmonoTta. Lle moxe no-
LUKOAMTU MPUCTPIN.

AKWo  TepMonoT  BiAKIKOYEHUN BiA
po3eTkn, @dYHKLUIT aBTOMaTUYHOI noaadi
rapsyoi Boau i Baxensi gosatopa 6yayTb
HEaKTUBHI.



DOYHKUIA
KNUN'ATIHHA
1. O,EI,HOKPaTHO HaTUCHITb KHOMKY

NMnOBTOPHOIo

"RE-BOIL" (MoBTOpHE KNN'ATIHHSA). 3aro-
puTbCa iHAMKaTop NOBTOPHOIO
KUN'ATIHHS.

2. lMicns 3aBepleHHs NOBTOPHOIO
KUN'ATiHHSA 3acBiTUTbCS iHAMKaTop «Keep
Warm» («ligTpuMaHHa TemnepaTypu»).
e 4dkwWwo B pe3epByapi TepmoroTa
HeaoCTaTHLO BOAM, (YHKLIS MOBTOPHOrO
KUMN'ATIHHSA He YBIMKHETbLCS.

. HatuckaHHa  kHonkm  «REBOIL»
BiApa3y nicna  [OOCArHEHHs  BOAOIO
TemMnepatypuM  KUMIHHA  He  MaTuMe
3Ha4YeHHA, Tak SIK BOAa BXE€ AOCArHyna
Temnepartypu

100° C.

ABTOMATUYHUN 3AXUCT

1. MNpu BMMKaHHI TepmonoTa 6e3 Boawu
NpUCTPi aBTOMaTUYHO BUMUKAETHCS.

2. OyHKUiA aBTOMaTUYHOIO 3axXUCTy
TaKOX CNpauboBYE B TaKMX BUNAAKAX:

¢ [1py BMUKaHHI XWBJIEHHSA TepMonoTa, B
AKUM He Byna HanwuTa BoAa.

e [lpy HU3bKOMY PpiBHI BOAN (HWXYe
nosHaukn MIN Ha wkani piBHS BOAW).

OYULLEHHSA

BUMKHITb OCHOBHMN BUMMKaY
TEepMOnoTa, BUIWMITb LIHYP >XWBMEHHS 3
pO3€eTKW i AanTe TPeMOMNOTy OXOJIOHYTW.
3NnIATE 3aNuLLIKU BOAMN.

. Bonoroto TKaAHMHOIO npoTpiTh
BHYTPILIHIO NOBEPXHIO TepMonoTa.

¢ He BMKOpUCTOBYMTE iAKi XiMiYHI 3acobu
npu o4YULLEHHI TepMonoTa.

e B0O0roto TKaHWHOK MPOTPITb TEPMONOT
30BHi. He nopaBaiiTe Hisikux 3acobis ans
UNLLEHHS.

e He 3aHyptoriTe npucTpii abo naHenb
KepyBaHHS y BOAY.

e [Ina OYULWEHHS He
NpUCTpIN.

NMPUMITKA:

e Ha BHYTpiWHI/A noBepxHi TepmonoTa
MOXe YTBOPUTUCHA BanHaHa nnsma Bia
BOAM. PerynsipHO BUKOHYWTE OUYMLLEHHS.

nepeeseprtanTe

Onsa ounweHHa TepmonoTa 3abopoHeHO-
HO BWKOPUCTOBYBATH HacCTynHi
PEYOBUHMU:

e Macno abo po34YMHHUKM.

e A6pasnBHNI NOPOLLIOK, HENTIOHOBI
LWiTKW | T.A4.

e TepmMonoT 3a6OpOHEHO MUTU B NO-
NOCYAOMUIAHIV MaLUUHI.

3BEPITAHHA:
e MNepen TpMBanum 36epiraHHaM
peTenbHO BUCYLWIiTb TEPMOMOT.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

MOTYy>XHiCTb: 800 BT
Hanpyra: 220-240 B
YacrtoTa: 50 Ny
Cuna cTpymy: 3.6 A
EMHICTb: 5n

Bara HeTTO!: 2,70 kr
Bara 6pyTTO: 3,50 kr
KOMMNJIEKTALIA

TEPMONOT .
THCTPYKUIA 3 EKCMTYATALII

3 FAPAHTIVHUM TAJTOHOM 1
YMNAKOBKA 1
BE3MNEKA HABKOJIULLHbLOIO

CEPEAQOBULLA. YTUNI3ALIA

Bu MoxeTe ponomortv B
OXOpPOHi  HABKOJIULIHLOIO
cepegosuwal

Byab nacka, AoTpumyiTe
MicueBunx npasun:
nepepasanTe Henpawltoye
eNleKTpuyHe yCTaTKyBaHHS
y BiANOBIAHMN LeHTp
yTunisauii Bigxoais.
Bupo6Huk 3anuwae 3a coboro npaso
BHOCUTH 3MiHKN B TeXHiYHi
XapaKTepUCTUKN ¥ Aan3aiH Bupo6iB.

ol

LT
VIRDULYS-TERMOSAS

Gerbiamas pirkéjau, sveikiname
nusipirkus virdulj-termosq SATURN ST-
EK8038. Esame jsitiking, kad misy

Brietaisas taps puikiu pagalbininku Jasy
uit)éje.

Naudojant aparatq_venkite ekstremaliy
temperattros pokyciy (kai aparatas yra
erkeliamas iS Saltos temperatdros |
siltg), nes tai gali sukelti kondensacijg
aparato viduje, ko pasekoje jjungiant
aparatg ali atsirasti gedimai. Jei
aparatas _buvo veikiamas  ekstremaliy
temperatiros pokyciu, pries naudojant,
palikite ji 1,5 h kambario temperattroje.

Jei aparatas buvo neseniai

transportuojamas, pradékite juo

naudotis praéjus 1,5 h

SAUGAUS NAUDOJIMOSI

INSTRUKCIJOS

. Pries naudojimasi virduliu
rasome perskaityti naudojimosi

instrukcija.



. PraSome iSsaugoti Sig instrukcijg
bei prekés pakuote, kurios gali prireikti
Jq transportuojant.

Visuomet iSjunkite prietaisg i$
elektros lizdo kai prietaisas yra
nenaudojamas, valomas ar kai atsiranda
gedimai. Traukdam| netraukite uz laido,
trauklte uz kistuko.

PasirGpinkite, kad prietaisas
butq pastatytas vaikams neprieinamoje
vietoje, bei jo laidas nekabotuy, kad uz jo
nebutq galima uzklitti.

Patikrinkite ar prietaisas,

prletalso laidas ir kiStukas yra
nepazelstl Jei pastebite pazeidimus,
prasome kreiptis i speuahzuotq

aptarnawmo servisq.
Netaisykite prietaiso patys, tai
gaI| atlikti tik kvalifikuoti specialistai.

Jei maitinimo laidas ar kistukas
yra pazeisti, jie privalo bati pakeisti
speC|aI|zuotame aptarnavimo centre.

Laikykite prietaiso kabelj
atoklau nuo Silumos Saltiniy, tiesioginiy

saulés  spinduliy, dregmeés, astriy
briauny
ar pan.
. Niekuomet nepalikite prietaiso

be priezidros. ISjunkite prietaisg jei jo
nenaudOJate nors ir trumpa laika.
Naudokite tik originalius
prletalso priedus.
Prietaisas skirtas naudoti tik
namq naudojimui, nenaudokite jo lauke.
Jokiu budu netalpinkite prietaiso
[ vandenj_ar | kitus skyscius. Nelieskite
prietaiso slapiomis ar drégnomis
rankomls
Jei prietaisas, netycia suslapo ar
sudreko nedelsiant iSjunkite kistuka is
maitinimo lizdo.

. Naudokite prietaisg tik pagal
paskirtj.

PRIES PIRMA NAUDOJIMA

Pries pirma  naudojimasi  prietaisu

uzlvmnklte jame vandenj du Kkartus i$
eiles
1. Pastatykite prietaisg ant lygaus
paV|rS|aus

Pripildykite reikiama kiekj
vandens atsizvelgdami | vandens lygio
|nd|kator|q

3. Padékite virdulj ant jo pagrindo.
4, Patikrinkite ar naudojama
elektros jtampa atitinka reikiamg
virdulio jtampa, kurig nurodo

gamintojas.
5. Kai prietaiso nebenaudojate
atjunkite jj nuo elektros lizdo.
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VALYMAS

Prie3 valydami prietais
V|su0met iSjunkite prietaiso kistukg is
maitinimo lizdo.
. Prietaiso iSore valykite su
dregnu skuduréliu.
Valydami prietaisg galite iSimti

filtrq.

ISPEJIMAI

Prietaisas negali biti
naudo;amas mazy, vaiky ar asmeny su
protine negalia bei asmenuy, kuriems
triksta ziniu, kaip naudotis prietaisu,
nebent Sie asmenys yra |nstruktu03am|
asmeny, kurie gali naudotis Siuo
prietaisu
iziti , kad
nezalstq su Siuo prletalsu
3. Jeigu maitinimo kabelis yra
pazeistas jis turi bati pakeistas
specializuotame aptarnavimo centre.

TECHNINIAI DUOMENYS:
800 W

Galia:

Talpa: 5L

Neto svoris: 2,70 kg

Bendra svoris: 3,50 kg Tarnavimo

laikas - 3 metai.

PrieS pradedant eksploatuoti laikymo
laikas yra neribotas.

KOMPLEKTACIJA:

Virdulys 1

Instrukcija 1

Pakuote 1

NEKENKSMINGAS APLINKAI
SALINIMAS

Jus alite apsaugoti gamta.
NepamirSkite gerbti vietiniy teisés
akty: perduokite neveikiancius

eIektronlnlus prietaisus atitinkancioms
institucijoms.

Gamintojas Pasnleka teise
produkto specifikacijas bei iSvaizda.

keisti
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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Ccz

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Zze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, Ze zdkaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek méa vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo meénili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm a pod.
7. Vyrobek mé& prfirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivadl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice,kartdce a také sitové Sndry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOAHBIE TAPAHTUMHBIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTMA Ha u3genve npeaocTaenseTcs Ha cCpok 2 roja wim 6onee B criyyae, ecnu
3akoHOM O 3alMTe npas noTpebuTeneit CTpaHbl, B KOTOPOW 6bi10 NprMobpeTeHo Usnenve,
npeaycMoTpeH 60bLnii MUHUMalbHbIA CPOK FrapaHTuu.

Bce ycnoeBua rapaHTMM COOTBETCTBYIOT 3aKOHy O 3alWuTe npas noTpebutenein u
perynmpyoTcs 3akoHOAaTeNbCTBOM CTpaHbl, B KOTOPOW npuobpeTteHo mnsgenuve. MapaHTus
n 6ecnnaTtHbIi PEMOHT NPeAoCTaBNAlOTCA B Nt060NM CTpaHe, B KOTOPYIO nsgenune
nocraenseTcs KomnaHuven «Saturn Home Appliances» unMm ee ynOJHOMOYEHHbIM
NPeACTaBATENEM, U TAE HUKAKuMe OrpaHu4eHus No MMMOPTY WAW ApYyrve npaBoBble
NMOJIOXXEHUA He MpensaTCTBYIOT MNPefOCTaB/NEeHUI0 rapaHTUUHOrO 06CNyXWUBaHUS U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyuyau, Ha KoTopble rapaHTus M 6ecniaTHbiii PEMOHT He pacnpoCTpPaHsAIOTCA:

1. MapaHTWIiHbIA TanoH 3ano/IHEH HENpPaBW/IbHO.

2. V3penue BbIWSO U3 CTPOA M3-3a HecobnioaeHus MokynaTenem npaswa 3KCnayatauuu,
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMW.

3. U3penue ncnonb3oBanocb B NpodeccMoHanbHbiX, KOMMEPYECKUX WAW MPOMbILLIEHHbIX
uenax (KpoMme cneumanbHO nNpeAHa3HayeHHbIX ANs TOro MoAenen, O 4YeM YyKas3aHo B
WHCTPYKUMN).

4. N3penne nMeeT BHELLHWE MeXaHU4Yeckne MoBpeXAeHUs UK NOBPexXAeHWs, Bbl3BaHHbIE
nonagaHuveM BHYTPb XUAKOCTU, Mbl/IN, HACEKOMbIX U AP. NOCTOPOHHUX NpeAMeTOB.

5. W3penve uMeeT noBpexAeHMs, Bbi3BaHHble HecobnogeHWeM npasBuia MNUTaHUS OT
6aTapen, ceTn nnn akkyMmynsaTopos.

6. V3genve noasepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WAW U3MEHEHWUIO KOHCTPYKLMU NMLaMn, He
YNO/IHOMOYEHHbIMM Ha PEMOHT; MPOM3BOAMAACL CAMOCTOATENIbHAs 4YMCTKa BHYTPEHHMX
MexaHW3MOoB U1 T.A4.

7. W3penne wuMeeT eCTECTBEHHbIA WM3HOC 4YacTel C OrpaHuWYeHHbIM CPOKOM CNy»X6bl,
pacxoAHbIX MaTepuanos U T.A4.

8. M3genve vMeeT OT/IOXKEHME HaKuUnu BHYTPU WAKW CHapyxu TOHOB, He3aBMCMMO OT
KayecTBa MCMNOMb3yeMOW BOAbI.

9. W3penne wMeeT nNOBPEXAEHWS, BbI3BaHHble BO34ENCTBMEM BbICOKUX (HU3KMKX)
TemMnepaTtyp WM OrHS Ha HETEPMOCTOMKME YacTu nsgenus.

10. N3penne nmeeT nNoBpexAeHUs NPUHAANEXHOCTEN U HacaAoK, BXOAALMX B KOMMAEKT
noctaekun unsgenus (GunbTpoB, CETOK, MELIKOB, K06, Yall, KpblleK, HOXEN, BEHYMKOB,
TEepoK, AMCKOB, Tapenok, Tpybok, LWIaHroe, LETOK, @ TakXe CeTeBblX LUHYPOB, LUHYPOB

HaYLWHWKOB U T.4.).
11. JedeKT BO3HMK B pe3yfibTaTe HEKOPPEKTHON YCTaHOBKWM U3AeNus He crneumanncramu
YMOSTHOMOYEHHOI0 CEPBUCHOMO LIEHTPa MOCTaBLUMKa.

lMpumeyaHune: usnenne c4aeTcs B PEMOHT UCK/TIOYUTE/ILHO B YUCTOM BUZAeE.

Mo Bonpocam rapaHTUiiHOro o6cny>xMBaHusa U peMoHTa o6palwaiTecb B
cneuManusnpoBaHHble CepBUCHbDbIE LIeHTPpbl hnpmMmbl «Saturn Home Appliances».

MepeyeHb CEPBUCHbIX LEHTPOB NOCTOAHHO MeHsieTcsA. locMoTpeTb aKTyasbHbIi
nepe4vyeHb CNeLnaIN3MpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, unu y3Hartb no tenedoHy ropsiueit JIMHUK:

0-800 505-27-09
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\ 5 :
Fopoa, HIE3 o <83
anpec HaseaHue ACL| TenedoH Q=g O 3 g§
o3 =
r. A30s, «MWP CEPBUCA» 8(988) 993-37-78 | + 4]+
yn. NpunBok3sanecHas, 4
r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIl LleHTp 8(8553) 32-22-11 I I I R
yn. K. LleTknH, 18a MM BannynanH M.P. 8(960) 047-22-11
r. ANwepoHcCK,
KpacHopapckuii kpai, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 + A+ +| |+
Bopowwnosa, 109
r. ApxaHresnbck, yi.
KoTnacckasi, 1, kop. 1, «BElFA-29» 8(8182) 44-15-55 +
ocduc 12
r. ActpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yn. CaByuwkuHa, 47 000 TKL «BA1B» 8(8512) 25-12-00 Lt
r. ACTpaxaHb, _1o.
vn. Knposa, 54 «Papuomacrepckas» 8(8512)50-19-97 + +
r. AcTpaxanb, yn. CL| «PemMoHTHas 8(8512)54-67-67
MakcakoBoi, 16, 2 aTax,
Bpurapa» 8(8512)54-91-91
KOMH.77 + +| +
r. AXTyBuHCK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Menunopartopos, 15
r. AXTYBUHCK, «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, 4.8
F. AXTYBUHCK, CepaycubIl LenTp 8(927) 552-47-21 e
yn. Nandwunosa, 32 HMKonale 8(937) 122-13-99
r. A4MHCK, } 8(39151) 5-90-94
yn. Knuposa, 4 A Cl «BUA-Cepauc» 8(983) 158-21-94 | * Lt
r. BapHayn, -94-
yn. Mponetapckas, 113 000 «[unop» 8(3852) 63-94-02 + +| + |+
r. bBapHayn, o 8(3852) 20-25-52
yn. MNponetapckas, A4.114 «Cubcraitn» 8(3852) 69-60-09 * *
r. baTalick,
nep. KHWKHBIA, 9, KB.25 MM Kynewos A.T. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. baranck, LleHTpanbHbIN 8(8635) 47-47-72 I I I R
yn. MatpocoBa, 37 CepBucHbIl LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. benropog, yn.
XenesHopopoxHas, 79B, 2 CL «PernoH-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. benopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 I8 T S I
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. BnaroseleHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeuras, 63 CL| «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | ©
r. bpsHck, yn. YnbsaHoBa, 36 | CLL «TexHOMacTep» 8(4832) 68-71-75 +| +| +| +| +
r. BpsHck, 000 «LleHTp 8(4832) 63-06-00 +

npoesg MockoBckuii, 3

KnumaTta»

8(4832) 33-15-61
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r. byrypycnaH,
yn. TpaHcnopTtHas, 18

«PeMbbITTEXHMKa»

8(3535) 23-23-98
8(922) 802-21-58

r. bByaeHHOBCK,
yn. Okts6pbckas, 84

nn Umneenos 4.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. byaeHHOBCK,
nep. Pabouun, 1

ApyTIOHSIH TapHKUK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. bynHakc,
yn. Wamunsa, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. batypuHa, 39

000 «OMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukas, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

N CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHunHa, 11 T

000 «Cneu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanauyeBckuii p-H, M.
Bepecnaeka

CepBucHbIl LleHTp
«TexHoBbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6n., p.n.
BbikoBo, yn. KanmHuHa, 9

CepBucHbIl LleHTp
MMM Paxnmos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpaackas o6n., n.
EnaHb, yn. J1. Toncroro, 32

CepBucHbI LieHTp
MM Eropos tOpun

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OKTSAApbCKUNA, Y.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbI LieHTp
WM Makees HOpuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpagckas o6n.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbIn LieHTp
MM Kapanues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
o6n., np-1. CtpouTtenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAWS»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6buoso, la

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. 6. XMenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, . 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r.FfopHo-AnTalnck,
nep. XKykosa, 13

CL «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIN,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronbHas, 308

nn Naymes P. M. Y

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. MaskoBckoro, 17 B

000 «Anud»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [3epXuHck,
Hwxeropoackas obn., yn.

MacTepckas
«CEPBUC MJTHOC»

8(8313) 21-14-14

20




Yanaesa, 68

r. A3epXunHCK,
np. Lnonkosckoro, 54

CL «KBapu»

8(8313) 20-56-00

r. AumuTtposrpag,
yn. Oktsa6pbckas, 63

ACL, «2nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Enck,
yn. MNywkuHa, 84

ACL, «TexHocepBuC»

8(86132) 2-11-71
8(86132) 3-66-02

r. Enck,
yn. MaskoBckoro, 55

CLU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkatepuHbypr,
yn. NMoxopHas, 81, opuc 3

cy

«INUTAETaNbCEPBUC

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkaTtepuHbypr,
yn. AMyHAcCeHa, 64

MacTtepckaa «PeMoHT

6bITOBOM TEXHUKU U
3NEKTPOHUKU»

8(343) 240-26-60

r. EkatepuHbypr, yn.
KuncnopopgHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbIN LEeHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. A.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTtep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eney, Jluneukas o6n.,
yn. Oktsa6pbckas, 47

000 ¢urpma
«MONTIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. um. Kocapesa, 22

MM Nopgay6Hbin J1.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. MeaHoBO,
yn. AA3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
Cepsuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H.
«Papyra» N7 (pbIHOK

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CBeTnaHa»)

r. Mxesck, 000 «APryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. MbxeBsck, yn.
BymmaweBckas, 7/1, oduc
301, 307

«KnumaTt-KoHTponb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WHTepHaunoHanuctos, 24a

ClU «AkBaMapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck,
yn. Akagemunyeckas, 24

000 «MacTtep TB»

8(3952) 42-55-76
8(3952) 78-15-83

r. UpkyTck,
yn. CypHoBa, 56

CL «KomTty»

8(3952) 28-74-50
8(3952) 76-71-75

r. Nwum,
yn. Kapacynbckas, 183

000 «[omoTexHuKa-

cepBuC»

8(34551) 7-46-31

r. KasaHs,
yn. Bapaeckas, 9A

ACL|, «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,
100, kop. 45

CepBUCHbIN LEeHTP
«INHeT»

8(843) 240-64-94
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r. KanuHuHrpag,
MockoBCKMi Np-T, 4. 163

«1000 mMenoyen
CepBUC»

8(4012) 58-83-54
8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckuit,
yn. Ucetckas, 336

TexHoueHTp-CepBuc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40

r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 Cl «Anbta»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Qxabarvesa, 157

UM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

r.Kemeposo,

AP, OKTHBPLCKUi, 53/2 BK-Cepsuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, 3 «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
TR Y| <sepecr 5(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTMHOBCK,

PocTtoBckas 06n., nep. Makapos-tOl’ 8(988) 548-24-36

CTyneHyeckui, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

MM BoHpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. pocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBoM
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuC

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn.
Akagemunka JIyKbsIHEHKO,
103, o.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHopap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHONOIMMNN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHogap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. bptoxoBeukas,
yn. SHrensca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpaw,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

WM ranuwHukos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CTapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpaw,
cT. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

WM rannwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70
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KpacHopapckuii kpai,
cT. CrapowepbuHoBsckas,
yn. WeByeHko, 242, kB. 1

unn Mputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHosipck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cubupckuit
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 1

CL, «2nekTpoanbsHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82

r. Kypck, yn.
CTtypeH4yeckas, 36-A, yn.
Cymckas, a. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

000 «[MepBas

y. CanoBas, 5 CepsucHas 8(4712) 51-45-75
) ! KoMnaHusg»

r. Kypck 000 «lepBas

y'n £l06p,omo6osa 17 CepsucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KomnaHus»

r. lJabuHck, KpacHogapckum
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

00O «BbITCEPBUC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
yn. KOCMOHaBTOB, 66 000 «Bnano» 8(4742) 33-45-95
r. Mankon, OO0 «2neKkTpoH-

8(8772) 55-62-38

yn.AnmutpoBag, 25 CepBuc»
r. Maxaukana, CepBU1CHbIV LEHTP e
yn. M. N apgxuesa, 164 «POCAM» 8( 8722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-kt
AKYLWINHCKOro 14-nuHus, 21

«TexHUuK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. MunnepoBo, Poctosckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo30BcK,
yn. Cosetckas, 9 A

«X MOBAWN»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moabenbckoro)

TexHuyecknin LleHTp
«OHunK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbIn LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHebl, np-
T. MockoBckui, 154 (52/28)

ACL, «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-CepBuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBMHHOMBICK,
yn. MarapuHa, 55

CLU «24BUC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. Nobeabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HuxHekamck, yn.
KanmaHoBa, 9 (Mar. «Ak
Kandak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91
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r. HmxHuii Hosropoga,
yn. lapuHa, 18A

r. HnxHuin Hosropog,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bbiTOBas
AsTomaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBoky3HelkK,
KemepoBckas 06n.,
yn. paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

00O «APIOH-
CEPBUNC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHunka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocubupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocnbupck,
yn. KotoBckoro, 2

«Cepsuc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBowaxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmunyeckas, 4

MM BabwuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r.Omck, I 8(3812) 577-092
yn. 5-5 KopaHas, 1 ACL «Bec-Tpana» 8(3812) 576-329
r. Omck, 000 «[oMoTexHuKa- o
yn. JlepMoHTOBa, 194 cepBuc» 8(3812) 36-74-01
r. Omck, «lapaHTunitHas Ao
yn. B. XmenbHuukoro, 130 MacTepcKas» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «Il'paHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck

! ) 000 «lpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. Tposuenckas, 11-A Cepaucs 8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn.
JepeBoobaenoyHas, 3, Kop.
B

000 «CK-CepBuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL «2DHepro-knumat»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepms,
yn. MapuwpyTHas, 11

CLU «2HeproknmMat»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoAack,
yn. CeBepHag, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6pydyeBa, 39-5

nn CrotknH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Mckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PeMOHT n
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Marturopck,

CepBucHbIl LieHTp

8(8793) 98-70-11
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yn. 5-bii1 Mepeynok, 13

8-918-743-69-46

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. MannHoBsckoro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. MNpocreesa 18
cTp.1

PervoHanbHas
CepsucHasa KomnaHus

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[loHY,
yn. EBgoknmoBa, 37 B

000 «Makcum-
CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[OHY,
np. Wonoxosa, 7

«Annca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50

r. PoctoB-Ha-[oHy yn. 50-
nertus Poctcenbmawa, 1/52,
ocuc 55

000 «MacTtep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtosckas 06n., cT.
Baraesckas, yn. TptoTa, 11-
A/17-A

MM MeaHos A.T.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnosa, 14

«Bcé Ona Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibnHck, Apocnasckas
06n., yn. Ceoboabl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUNC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibnHck, Apocnasckas
obn., yn.
MoTopocTtpoutenein, 21

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUNC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHsb,
yn. NywknHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
Nenwurpaackas, 100/ yn.
JleHnHcKas, 56

000 «Cneu-Mactep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,
yn. Ceobogbl, 149

000 «CK-Cepsuc-
Camapa»

(846) 979-9-979

r. CaHkT-lNeTtepbypr, np.
0O6yxoBckoi 060poHbI, 197

OO0 «EBpocepsuc
XXI»

8(812) 600-11-97

r. CaHkT-lNeTtepbypr, np.
Cravek, 41- A

000 «IMporpecc-
CepBuc»

8(812) 325-36-56
8(812) 325-36-57

r. CaHkT-lMeTepbypr, yn.
MarHutoropckas, 11, 36-H,
mt. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Cagosas, 1

00O «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. CapaTtos, _ 8(8452) 52-81-21
yA1. Bonblas Cazosas, 95 EZE'::'OCBTPB”C 8(8452) 52-83-84

r. Ceprues lNocaa, np-T.
KpacHott Apmumn, 253-A

CN «lropoackas
Cnyx6a BbiTtoBOro
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79
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r. Cepnyxos,
yn. CoseTckas, 47

BIOPO PEMOHTA
«AJIbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CLU «AT/IAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. JoHckas, 90

000 «O2J1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. Crasponosb,
yn. MywkuHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponosb, np.
KynakoBa, 15-E, o¢. 21

«Mup Knumarta»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
bylHakckoro, 3/4

«Nmnepua Knumata»

8(8652) 44-88-66

r. Crapbii Ockorn,
Benropoackasi 06n., M-H.
NlebeanHey, 1a

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Ctepnntamak,
Pecnybnuka BawkopTocTaH,
yn. XynanbepanHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komu, yn. MNapaxHas, 25

«TexCepBuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, ) 8(4752) 56-19-42
v, MauypuHckasi, 137-A 000 «BBC-2000» 8(4752) 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmngra, 18

CL| «CMEKTP»

8(4822) 47-58-58

r. TumaleBck,
KpacHogapckui Kp., yi.
JleHnHa, 24/2

Cepsuc 6biTOBOM
TEXHUKM

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorong, 2/2

ACL, «BbIT-CEPBNC»

8(86196) 7-20-53

r. TonbaTtmn,

000 «Bonra

8(8482) 22-72-41
8(8482) 22-71-85

yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. NeHuna, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TtoMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TioMeHb, yn. Hukonas
3enuHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBUCHbI
LleHTp«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-Yanos,
yn. EpbaHoBa, 28

CL «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsHOBCK,
yn. Metannucrtos, 4.16/7

ACL, «CoBpeMeHHbI
cepBuc»

8(8422) 73-44-22
8(8422) 73-29-19

r. Yoba, yn. Akagemunka
Koponesa, 6/1

000 «buptoca-
cepBuc»

8(347) 236-57-07

r. Yoba, np-1. Canasarta
lOnaesa, 59

«NmnopT-cepBuc»

(347) 2281701
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r. Yoa, yn. Mupa, 7; yn.
Mengeneesa, 153; np.
OkTs16ps, 42

Cl «dxeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, y/.
MaxauykanuHckas, 70-A

«TexHuk-ise»

8(928) 048-93-10

r. UnmnsaHck, PocToBckas
obn., yn.
Coumanuctmdeckas, 15-A

«TenepaanoToBapsbl»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. MarapuHa, 36 «TenepaanocepBmnc» 8(4942) 63-20-98

r.YensibuHck, 8(351) 239-39-34
PeMb6bITTEXHMKA

yn. NMponssoacTeeHHas, 86

8(351) 239-39-35

r. YensabuHck, yn.
Bopowwnosa, 57 B, o¢. 3

000 PCL «Mopebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40

r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL, «lOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
NMepBomaickas, 48, od. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
MaTuropckoe wocce, 13

CLU «KABKA3-
CEPBUC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. Tokmakosa, 33

«LleHTpbbITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. lWaxTbl, PocToBCckas obn.,
yn. Cagosas, 1

TexHoCepBuc

8(904) 345-83-18

r. D11CTa,
3-1A MMKpopalioH, 21-A

«CKB Cepsuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbC,
yn. Netposckas, 57

«PeMOHT-CcepBuC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. lpocnasens,
yn. Yravyckas, 12

000 «Tpuo-CepBuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MDKHAPOJHI FAPAHTIAHI 3060B'A3AHHSA

lapaHTia Ha BMPI6 HAafAETLCA Ha TEPMIH 2 poKu um Binblie y BUNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mpo
3aXMCT MNpaB CrnoXwuBadiB KpaiHu, B #Kin OyB npuabaHuii Bupi6, nepenbaveHunin 6inbwimi
MiHIManbHWN TEPMiH rapaHTii.

Bci ymMoBM rapaHTii BiANoBiAaldTb 3aKOHY MpO 3axMCT MPaB CMOXWBa4YiB i PerysoTbes
3aKOHOAABCTBOM KpaiHu, y fAKii npuabaHo Bmpib.

FapaHTia i 6e3KOLITOBHMI PEMOHT HafalTbCA B 6yAb-aKiil KpaiHi, y Ky BMPI6 NMocTayaeTbCs
KoMnaHietlo «Saturn Home Appliances» um ii YyNOBHOBaXEHUM NPEACTaBHUKOM, i A€ Hiaki
obMexeHHs Mo iMMOpPTY YW iHWI NpaBOBi MOMOXEHHS He MepewKoAXalTb HaAaHHIo
rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHS | 6€3KOLWTOBHOIO PEMOHTY.

Bunaaku, Ha AKi rapaHTia | 6e3KOWTOBHMIA PEMOHT He NOLWNPIOIOTbLCSA:

1. MapaHTiNHWMI TanoH 3ano0BHEHWMI HEMNPAaBWIIbHO.

2. Bupi6 BunwoB 3 nagy yepes HeaOTpUMaHHSA Mokynuem npaBun ekcnayartauii, 3a3HayeHux B
iHCTpYKU,T.

3. Bupi6 BukopucToByBaBcs B MNPOMdECIMHUX, KOMEpPUIMHUX YU NPOMUCIOBUX Uinax (KpiM
crneuianbHO NPU3HaYeHnX ANs UMxX MoAenen, Npo LWo 3a3HayeHe B iHCTPyKLUIi).

4. Bupib Ma€ 30BHIlWHI MeXaHiYHi YN YLWKOAXKEHHS, BUKINKAHI BYYEHHAM BCEPeAUHY pianHu,
My, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMETiB.

5. Bupi6 Ma€e ylWwKOAXEHHS, BUKIMKaHI HeAOTPMMAHHSM MpaBu XUBMEHHSA Big 6aTapen,
MepeXi UM aKkyMynaTopis.

6. Bwupi6 nignaBaBca  pO3KPUTTIO, PEMOHTY 4YM  3MiHi  KOHCTpyKUii ocobamu, He
YNOBHOBaXEHUMN Ha PEMOHT; MNPOBOAMIOCA CaMOCTIMHE YWULLEHHS BHYTPILHIX MeXaHi3MiB
TOoLWO.

7. Bupi6 Ma€e npMpoaHUIA 3HOC YacTMH 3 0bMexeHUM TepMiHOM cryxbu, BUTpaTHMUX MaTepianis
i T.A.

8. Bupi6 Mae BiaknageHHs Hakuny BcepeauHi uYM 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTI
BMKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupib Ma€e yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUKAMKAHI BMNJMBOM BWMCOKUX (HWU3bKUX)
TemnepaTyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTUHM BUPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLKoAXeHHA Npunaaas i HacadokK, WO BXOASATb Y KOMMAEKT nocTadaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXIiB, BiHYMKIB, TEPOK, AMUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEeXHMUX LWHYPIB, WHYpPIB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. [JedekT BUHMK BHaCNiAOK HEKOPEKTHOro BCTAHOBJIEHHS BWMpoby He cneuianictamu
YMNOBHOBaXEHOro CEPBICHOI0 LEHTPY rnocTtayasnbHuKa.

lpumitka: BUpi6 34a€TbCS B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiTech A0
cneudianisoBaHux cepBicHUX LeHTpiB hipmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTiIMHO 3MiHIOETbCA. MepernsiHyTM akTyanbHUM
nepenik cneuyianisaoBaHUX cepBiCHUX LIEHTPiB MOXXHaA Ha cauTi: http://saturn.ua,
a6o gisHaTucAa 3a TenedoHOM rapa4yoi niHii: 0-800 502-502
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An4yeBCbK, . (06442) 9-11-37
Byn. Farapia, 36 Hi-Fi (Kicnos) | (999) 052-10-01 L
bina LlepkBa, Masik-cepBic
6yn. OnekcaHgpincekuin (50- | (®OM MNanna (04563) 6-84-13
pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Bbepawuis, Byn. . e
MKUTOMUDCEKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36
Beperose, ; -34-
By/1. 1. Opakka 43 ®OMM MpyHiua (03141) 4-34-32
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepreTnyHa, 3a B® TOB Jlatoc (067) 622-56-62
BiHHMUS, Bazeniok (0432) 64-24-57
npos. Koctsa LWupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, ®OM Mpusiok (0432)-523509,

Byn. KocMoHaBTiB, 53

465590

BiHHWUS,
np-T. fOHocTI, 16

Ckopmar- Cepsic

(0432) 46-43-93
(0432) 46-82-13
(0432) 51-92-54
(067)-4304472

[Hinpo,
np. OnekcaHapa MNons
(KipoBa), 59

TOB JloToc

(0562)-346705,
(0562)-312957

[OHinpo, Byn. Onecsa
[oHyapa, 6

[JiHek-cepsic

(056) 735-63-28
(056) 735-63-25

[OHinpo, Byn. KopoTka, 41-A,
p-H IHaycTpianbHUi

ACL,
YHiBepcancepsic

(056) 790-04-60

[oHeubK,
BYN. YHiBEpcuTeTCbKa, 75

IQ Service

(050) 940-00-61,
(063) 940-00-61,
(062) 213-00-61

Xutomup,
BYyn. JIbBiBCbKka 11

Cl KoBanb
(EBpocepsic)

(0412) 555-515,
(093) 461-95-96

Xutomup,
BYyn. JIbBiBCbKa, 8

Tangem-Cepsic

(0412) 471568,
(067) 4115812

Xutomup,
Byn. KomepuiriHa, 4, odic 222

MenbHuK

(0412) 482425,
(067) 4102198

Xuntomup, Byn. Hosuit
6ynbBap, 7

TexHocepsBic
Coepa

(0412) 445-100,
(096) 908-77-95

3anopixxs,
Byn. lorons, 175

3® TOB JloToc

(061) 787-50-51

3anopixxs,
Byn. [ps3HoBa, 67

nn
EnekTpoTexHika

(0612) 12-03-03
2120068
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3anopixxs,
Byn. XXaboTunHcbkoro, 50

"PemnobyTcepsic"
(®O0N KanawHuk
r.B.)

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKiBCbK,
Byn. Hoea, 19-A

Bpis 1TA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kwuis,
Byn. Bopucninecbka 9, kopn
57

Amarti-Cepsic

(044) 369-50-01

KwuiB, Byn. MM MuxaneHko 19
HOBOKOHCTSAIHTUHIBCbKA, 1-b 0.A. (044) 591-11-90
KponnBHULUbKNI (0522) 35-79-23

(KipoBorpan),
Byn. KoponeHko,2

NIoTOC

(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponnBHUUbBbKNI
(KipoBorpaa),
Byn. YopHoBona, 1-B

€BponobyTrex
(NN AeHunceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBOK3anbHa, 13

Bpis 1TA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KocTaHTUHIBKA,
Byn. besHouweHko, 10

®OMM lNyces B.O.

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. XXopu Kyanakosa, 2-B

MM MyposuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KOTOBCHK)
KoToBCbK,
Byn. CobopHa, 192-b

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(04862) 22-9-22
(050) 333-86-39

:ﬁ”ﬂgﬁiﬁ . TexHomoke CLl | (050) 526-06-68
KpamaTopchbk, Enma Cepsic (06264) 5-93-89
6-p. Kpamatopcbkuii, 3 (06264) 8-85-97
Eﬁﬁ”;;ﬂiﬁ;‘; 20 CaTypH-[oH6ac | (050) 973-20-14
KpamaTopcbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpamaTtopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbK,

yn. ipocnasa Myaporo (19
MNapt3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpemeHuyk,
By/n. Akagemika Macnosa
(PagsiHcbKa) , 44, odic 2

®OMn dawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpuswuit Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloTocC

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Kyn’aHcek, nn. LleHTpanbHa,
38-A

o0n Wepbak
0.B.

(099) 2237998
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"Cknag-mMarasuH
CatypH" (®OnN
Conosios P.€.)

(0332) 290-752

Mn Cu Cepsic-
Malictep

(0332) 78-56-24,
(0332) 78-56-25

Pocimnekc

(032) 239-51-52
(032) 239-55-77

3axia xonoa
cepBic

(032) 222-87-10
(032) 344-72-24

Ckich ACL

(0623) 41-37-58

Jyubk,

Byn. Kisepuiscbka
Jyubk,

Byn. MNepemorun, 24
JlbBiB,

Byn. LWlapaHesuya, 28
JlbBiB,

BYn. YepBoHOi KaauHu, 106
MakiiBka,

Byn. TanoxHa, 1K
Mapiynonb,

6yn. Meotian (50-pokiB
XoBTHs), 32/18

Mapd TOB
NoToc

(0629) 49-60-05
(0629) 49-30-06

Mapiynons,
np-T. Metanypris, 227

CL Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. byaisenbHukis, 84

nobantek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonons,
Byn. NeTbMaHa CaraiigadHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loaginbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MNywkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCU Anaain

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHYTpilWWHbOKBapTanbHU
npoizg, 2

H® TOB NoToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

ACL, TOB dipma
"AnapgounH"

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrtononbcbka,65/3

TOB YTK Bepna

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikonons,
Byn. Enexktpometanypris, 54

Nikc

(066) 463-60-44

Hikononb,
Byn. LlleByeHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndgopa ACL

Hosa KaxoBska,
ByN. 3aBoAcbka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonnHcbkui,
ByNn. Bok3anbHa, 38

cna Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. CyykoBa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Ogeca,
Byn. LWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
Byn. b. XMenbHMuUbKoro, 55

N KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

31




Ogeca,
syn. J1. WmigTa, 21

TOB Cxig Cepgic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. HoBocenbcbkoro, 66
(Tobonbcbkoro, 2)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04

[MaBnorpag,
Byn. [HinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (Jep>xaBHa)
lMponetapcbka, 75

AunBocepsic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

M® TOB JNoToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTaBa, 3 HBTOB I'_Ipoll:/l- (0532) 61-56-21
BY/. EBponencbka, 66 efIeKTpoHiKa
MonTasa,

BY/. 3eHbKiBCbKa, 21

Amarti-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka) Bynl.
Bopuis Pesontouii, 101/1

Yl KocTroueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=a.
Byn. Kuiscoka 371-A Amarti-Cepsic (04637) 5-39-82
PisHe, EnekTpoHika- e
Byn. Tnxa,12 cepBic (0362) 26-65-85
PiBHe, PV6iKOH (0362) 43-33-40
npoB. Po6ounit, 5 Y (067) 360-42-42
Ctpuia, KM "Tenepaaio- e
Byn. LlesueHka, 171-B\10 cepsic" (03245) 5-83-81
Cymu, e
Byn. binononbcbke woce, 19 MM Maxuenko (096) 340-06-96
Cymn, (0542) 660-300,
ByN. MNeTponasniscbka 86/1 CU Eneg 650-340, 655-510
TepHoninb, ACL, Cem (067) 357-63-78
Byn. Yanpaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb,

BYyN. YcneHcbka (JleHiHcbKOl
ickpn) 1/24

EnekTpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,
Byn. Jlerouybkoro, 3, kopnyc
2

PeMOHT
AOMaLLHbOT
TexHikn ACL

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis, M «Tesawoss | (057) 734-97-24
ByN. MNontaBCcbku Wnsx, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, ®OM NopbeHko (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.L

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa
(Jlenina), 35

N KomananH

(0552) 42-02-35
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XepcoH,
np. 200 pokis XepcoHa, 9

X® TOB JloToc

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Aumutposa, 23

TTL, EnekTpoHika
(®0N Tokap
10.1.)

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKUN ,
Byn. MonogixHa, 7

Opb6ita-Ikctan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89

XMenbHUUBKUI ,
Byn. MonogixHa, 8

PagiogoHop ACL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKUNA,
Byn. Kypuyatosa, 18

TpuTOH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. pomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonoza

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63

YepHiris,

Byn. 77-i I'Bapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585
aveisii, 1

YepHiBui, OO0 bnowko (0372) 55-48-69
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76 €.l. (050) 434-55-29
:;E’_H'FZ%BH& 265/ CLL YN Mpunuyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBKa, (03840) 4-00-17

Byn. HekpacoBa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32
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TARPTAUTINIAI GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

Garantija gaminiui suteikiama 2 metams ir ilgiau tuo atveju, jei Salies, kurioje isigijote $j
gaminj, Vartotojy teisiy apsaugos jstatymas suteikia ilgesnj minimaly garantinj laikotarpj.
Visos garantijos salygos atitinka Vartotojy teisiy apsaugos |statyma ir yra
reglamentuojamos tos Salies, kurioje pirkote $j produkta, teisés aktais.
Garantija ir nemokamas remontas yra suteikiami kiekvienoje Salyje, | kurig gaminj tiekia
imoné ,Saturn Home Appliances” ir jos jgalioti atstovai, ir kur netaikomi jokie importo
apribojimai, arba kitos teisinés nuostatos netrukdo suteikti garantini aptarnavimg ir
nemokamg remonta.
Atvejai, kuriems garantija ir nemokamas remontas yra netaikomi:
1. Garantiné kortelé yra uZpildyta neteisingai.
2. Gaminys sugedo dél to, kad Pirkéjas nesilaiké nurodyty instrukcijoje eksploatavimo
taisykliy.
3. Gaminys buvo naudojamas profesionaliems, komerciniams ar pramonés tikslams
(iSskyrus specialiai suprojektuotus modelius, kaip nurodyta instrukcijoje).
4. Gaminys turi iSorinius mechaninius pazeidimus ar pazeidimus, patekus skysciams,
dulkéms, vabzdziams ir kitiems pasaliniams daiktams | vidy;
5. Gaminys sugadintas dél to, kad nebuvo laikomasi baterijos, kintamosios srovés ar
akumuliatoriy maitinimo taisykliy;
6. Gaminiui buvo atliktas iSardymas, remontas arba pakeista jo konstrukcija nejgaliotais
remontuoti asmenimis; buvo atliktas savarankiSkas vidaus mechanizmy valymas ir t.t.
7. Gaminys turi natdraly daliy devejimasi su ribota eksploatavimo trukme,
eksploatacinémis medziagomis ir t.t.
8. Gaminys turi kalkiy nuosédas kaitinimo elementy, viduje ir iSoréje, nepriklausomai nuo
naudojamo vandens kokybés.
9. Dél auksto (Zemo) temperatiiros arba ugnies poveikio gaminys turi pazeistas Silumai
neatsparias gaminio dalis.
10. Gaminys turi pazeistus pagalbinius reikmenis ir priedus jtrauktus j tiekiama gaminio
rinkinj (filtrus, tinklus, krepSius, flakonus, dubenis, dangtelius, peilius, plaktuvus,
trintuves, diskus, lékstes, vamzdelius, zarnas, Sepecius, taip pat maitinimo laidus, ausiniy,
laidus ir t.t.).
11. Defektas atsirado dél neteisingo gaminio jrengimo, kurj atliko ne tiekéjo jgalioti
aptarnavimo centro specialistai.
Pastaba: gaminys remontui atiduodamas tik visiskai Svarus.

Dél garantinio aptarnavimo ir remonto kreipkités | imonés ,,Saturn Home

Appliances" specializuotus aptarnavimo centrus.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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STARPTAUTISKAS GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantija precei izsniedzas uz 2 gadiem vai vairak, gadijuma, ja attieciba ar valsts, kura
bija nopirkta prece, Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumu, ir paredzéts ilgs minimalais
garantijas laiks.

Visi garantijas nosacijumi atbilst Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumam un tiek reguléti
ar tas valsts likumiem, kura prece bija iegadata. Garantija un bezmaksas remonts ir
nodrosinati jebkurd valsti, kurd prece ir piegadata ar kompaniju «Saturn Home
Appliances» vai tas pilnvarotu parstavju, un, kur nekadi importa ierobezojumi vai citi
tiesibu normas netraucé garantijas apkalposanai un bezmaksas remontam.

Gadijumi, kad garantija un bezmaksas remonts nav spéka:

1. Garantijas talons ir nepareizi aizpildits.

2. Prece ir bojata, jo Pircéjs neievéroja ekspluatacijas noradijumus, kas aprakstiti
instrukcija.

3. Prece tika izmantota profesionaliem, komercialiem vai rupnieciskiem mérkiem (iznemot
speciali paredzétus modelus, par ko noradits instrukcija).

4. Precei ir aréjie mehaniskie bojajumi vai kaité&jumi, izraisiti ar Skidruma, putek]u,
kukainu un citu lieku priekSmetu iekllGsanu ierices ieksa.

5. Precei ir bojajumi, jo nav ievéroti noteikumi par baroSanu no baterijam, tikla un
akumulatoriem.

6. Ierice tika paklauta uzlauzSanai, remontam vai konstrukcijas mainai ar personam,
kuram nav atlauts veikt remontu; tika veikta iekS&jo mehanismu patstaviga tirisana.

7. Precei ir dabigs detalu nolietojums ar ierobezotu kalposanas laiku, paligmaterialu u.c.
8. Iericei ir nogulsnésanas caurulveida elektriska silditaja iekSpusé un arpusé, neatkarigi
no izmantotas udens kvalitates.

9. Produktam ir bojajumi, augstu (zemu) temperatiru vai uguns uz siltuma jutigam
preces dalam ietekmes dél.

10. Precei ir bojati piederumi un uzgali, kuri ir preces piegades komplekta kopa ar
filtriem, sietiniem, maisiniem, varglaziem, tasém, vakiem, naziem, maisitajiem, rivém,
diskiem, skivjiem, caurulém, S|Gteném, birstitém, un ari ar tikla vadiem, austinu vadiem
u.c.

11. Defekts ir izraisits nepareizas uzstadiSanas dél, ne ar piegadataja pilnvarotiem servisa
centra specialistiem.

Piezime: remontam var nodot tikai tiru ierici.

Jautajumiem par garantijas pakalpojumiem un remontu sazinieties ar
specializetajiem kompanijas «Saturn Home Appliances» servisa centriem.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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RAHVUSVAHELISED GARANTIIKOHUSTUSED

Toote garantii antakse tahtajaga 2 aastat vdi rohkem, kui Tarbjakaitseseadus riigis, milles
toode on ostetud, ndeb ette suuremat minimaalset garantiiaega.

KOik garantiitingimused vastavad Tarbijakaitseseadusele ja reguleeritakse riigi
seadusandlusega, kust toode osteti. Garantii ja tasuta remont on vdimaldatud mistahes
riigis, milles toodetega varustab firma ,Saturn Home Appliances" vdi selle volitatud
esindaja, ja kus ei ole piiranguid impordile voi teisi diguslike satteid, mis takistaksid
garantiiteenuste ja tasuta remondi voimaldamist.

Juhud, millele garantii ja tasuta remont ei laiene:

1. Garantiikaart on valesti taidetud.

2. Toode valjus tddkorrast, sest Ostja ei jalginud kasutusreegleid, mis on toodud
kasutusjuhendis.

3. Toodet kasutati tddalastel, kaubanduslikel voi toostuslikel eesmarkidel (valja arvatud
spetsiaalselt selleks ette ndhtud mudelid, mis on toodud juhendis)

4. Tootel on valiseid mehhaanilisi vigastusi vdi vigastusi, mille on esile kutsunud vedeliku,
tolmu, putukate jms. K&rvaliste esemete toote sisemusse sattumine.

5. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud patareitoite, vooluvdorgu vdi akureeglite
mitte jargmine.

6. Toote vottis lahti, remontis v3i tegi muutusi konstruktsioonis isik, kes ei oleremondiks
volitatud; 1abi viidi sisemiste mehhanismide iseseisev puhastus jne.

7. Tootel on loomulikult kulunud osi piiratud kasutusajaga, kulunud materjale jne.

8. Toote sees voi valises kittekehas on katlakivi jaatmeid, olenemata kasutatud vee
kvaliteedist.

9. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud kdrged (madalad) temperatuurid v&i tuli
kuumuskindlatel toote osadel.

10. Toote lisaseadmed v&i tarvikud, mis kdivad koos toote saadetise komplektiga (filtrid,
pesad, kotid, kolvid, potid, katted, terad, visplid, riivid, plaadid, torud, voolikud, harjad,
samuti ka toitejuhtmed, kdrvaklappide juhtmed jne) on vigastatud.

11. Defekt, mis on tekkinud ebadige toote parandamise tulemusena, mida ei ole
parandanud tarnija volitatud teeninduskeskuse septsialistid.

Mérkus: toode antakse remonti eranditult puhtas olekus.

Garantiiteenuseid ja remonti puudutavad kiisimuste korral poorduge firma
~Saturn Homme Appliances" spetsialiseeritud teeninduskeskusesse.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,ze na Vami koupeném vyrobku nejsou ?adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech, které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v didsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.
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RU FAPAHTUIAHDIV TANTOH

Mpwu nokynke usgenus
TpebyitTe ero npoBepku B Bawem npucytcreum,
YBEAUTECbL
4TO NpoAaHHbI BaM ToBap MCNpPaBeH M NMOJIHOCTbIO YKOMIJIEKTOBaH,
rapaHTUHbINA TaJIOH 3aNOJIHEH NMPaBWUJIbHO.

[aHHbIA rapaHTUMHbIA TasioH NOATBEpPXAAeT OTCYTCTBME Kakux-nnbo pedektoB B
KynneHHoM Bamu usgenum mn obecneumBaeT 6ecnnaTHbIi PeMOHT BblleAlero M3 CTpos
n3nenns No BUHE NPOM3BOAUTENS B TEYEHME BCEro CPpOKa rapaHTUMHOIO 06CNYyXMBaHUS U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

be3 npeabsBneHnsa p[aHHOro TanoHa, MNpU  ero HenpaBW/IbHOM 3anosiHEHUW, NpuU
OTCYTCTBMM pacyeTHOro AOKYMeHTa, CBUAETENbCTBYHOWEro dakT MOKYMNKW, HapylleHun
3aBOACKMX MAoM6 (ecnn OHM UMEKTCS Ha M34enuu), a TakXe B Clydasix, YKasaHHbIX B
rapaHTUiHbIX o06s13aTenbCcTBax, MNPETEH3UM HEe TMPUHMMAKOTCS, @ TrapaHTUMHBIA U
6ecnnaTtHbI peMOHT He npounssoauTcs!

[@apaHTUAHbLI TanoH JAeWCTBUTENEeH TONbKO B OpuUrMHase Cco LWTaMnoM Toprytowen
opraHusauum, NOANUCHIO NpoAasLa, AATOW NPOoAAXW, NOAMUCHIO NOKynaTess.

YcTaHoOBKa CNOXHbIX ObITOBbIX MPUOOPOB A0MXKHA OCYLECTBASATLCS YNOSHOMOYEHHbIMU
MOCTaBLUMKOM CEPBUCHBIMW LEeHTpaMu, crneumManuctaMm. B criyyae BO3HUMKHOBEHUS
NOMOMKWN MO MPUYMHE HEKOPPEKTHON YCTAHOBKWM W3Aenus NoKynaTeflb AO/HKEH OnnaTtuTb
CTOMMOCTb Bble3ga (Bbl30Ba) creuyuanncra, a B Ciy4dyae HeobxoAuMMOCTU U CTOMMOCTb
AVNArHOCTUKN HEeNCNpaBHOCTU.

UA FAPAHTIAHWIA TANIOH

Mpwv npua6aHHi BUpo6by
BUMarauTe mMoro nepesBipkn y Bawiil npucyTHoCTi,
NEPEKOHAUTECH,
wo npoaaHmit BaMm ToBap cnpaBHMM | LiIJIKOM YKOMMNJIEKTOBaHMA,
rapaHTiiHWiA TaJIOH 3aNOBHEHWUW NPaBUIbHO.

[JaHnin rapaHTiMHWA TanoH NiATBEPAXYE BIACYTHICTb OyAb-akux AedekTiB y KynjeHOoMy
Bamn Bupobi i 3abe3sneyye 6e€3KOWTOBHUA PEMOHT BUPOOY, WO BMWLIOB 3 Nlady, 3 BUHMU
BMPO6HMKa MpOTArOM BCbOrO TEpMiHy rapaHTinHoro obcnyrosyBaHHS i 6e3KOWTOBHOIO
pPEMOHTY.

Be3 npef'siBNeHHS AaHOro TanoHa, Npu Moro HenpaBUIbHOMY 3anoBHEHHI, NPW BiACYTHOCTI
pO3PaxyHKOBOro AOKYMEHTY, L0 3acBiA4vye (PakT MOKymnku, NopyLleHHi 3aBOACbKUX MI0Mb

(AKWo BOHM € Ha BWUPOLI), a TakoX Yy BUNaAKaxX, 3a3Ha4YeHUX Yy rapaHTiiHnx
3060B'A3aHHAX, MpeTeH3ii He NPUMINMAalOTbCH, @ rapaHTIinHWI | 6Ee3KOWTOBHUA PEMOHT He
nposoauTbCS!

[apaHTiiHM TanoH AINCHMIA TiNbKW B OpuWriHani 3i WTaMnoM TOPrykuyoi opraHilauii,
nianNMcom npoaasus, AATOK NpoAaxy i NiANMCOM NOKYMuUS.

BcTaHOBMEHHSA CKNaAHWX NOBYTOBUX NMpUNaAiB NOBUHHO 3AIACHIOBATUCS YNOBHOBaXXEHUMU
nocTtayasbHUKOM CEpBiCHMMM LeHTpaMmu, daxiBuaMn. B pasi BUHMKHEHHS MOJIOMKM 3
NMPUYNHM HEKOPEKTHOrO BCTAHOBIEHHS BMPOOY MOKyneub MOBUMHEH ChAaTUTW BapTiCTb
BUi3gy (BMKIMKY) axiBuss, a B pasi HeobxiAHOCTI i BapTicTb AiarHOCTyBaHHS
HecrnpaBHOCTI.
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GARANTINE KORTELE

Perkant gaminj, reikalaukite Jusy akivaizdoje patikrinti jj,
ISITIKINKITE,
kad Jums parduota preké yra geros biiklés ir yra visiSkai sukomplektuota,
Garantiné kortelé yra uzpildyta teisingai.

Si garantiné kortelé patvirtina, kad Jisy pirktas gaminys neturi jokiy defekty ir
garantuoja nemokama gaminio, sugedusio dél gamintojo kaltés, remontg per visq
garantinio aptarnavimo ir nemokamo remonto termina.

Jei nebus pateikta Si kortelé, jei ji neteisingai uzpildyta, jei néra jsigijimo dokumento,
patvirtinancio pirkimo faktg, jei pazeistos gamyklos plombos (jei jos buvo ant gaminio),
taip pat tais atvejais, kurie yra nurodyti garantiniuose {sipareigojimuose, jokios
pretenzijos nepriimamos ir nemokamas remontas néra atliekamas!

Garantijos kortele galioja tik originali su prekybos organizacijos antspaudu, pardaveéjo
parasu, pardavimo data, pirkéjo parasu.

Sudetingy, buitiniy prietaisy jrengimas, privalo bati atliekamas tik tiekejo jgalioto
aptarnavimo centro, specialistais. Tuo atveju, jei gedimas jvyksta del neteisingo gaminio
irengimo, gaminiui nebus taikomas garantinis aptarnavimas, o pirkéjas turi apmoketi
specialisto iSvykimo (iSkvietimo) iSlaidas, o jei bdtina, tai ir gedimo priezasciy diagnozés
iSlaidas.

GARANTIJAS TALONS

Péerkot preci, prasiet to parbaudit Jusu klatbutne,
PARLIECINIETIES,
ka izsniegta jums prece ir laba stavokli un pilnigi nokomplektéta,
garantijas talons ir aizpildits pareizi.

Sis garantijas talons apliecina, ka precei, kuru Jds esat nopircis, nav nekadu defektu un
nodrosina ierices bojajumu, kas radusies raZotdja vainas d€|, bezmaksas remontu visa
garantijas apkalposanas un bezmaksas remonta laika perioda.

Neuzradot So talonu, ta nepareizas aizpildisanas gadijuma, gadijuma, ja nav norékina
dokumenta, kas apliecina pirkuma faktu, rapniecisko zimogu parkapumu (ja tie ir uz
preces), ari gadijumos, kas noraditi garantijas saistibas, pretenzijas netiks pienemtas, un
garantijas un bezmaksas remonts netiks veikts!

Garantijas talons ir spéka tikai originala ar tirdzniecibas organizacijas zimogu, pardevéja
parakstu, pardosanas datumu, pircéja parakstu.

Sarezgitu majsaimniecibas ieriCu uzstadisanu javeic ar pilnvarotiem servisa centriem,
specialistiem. Ja bojajums tika izraisits nepareizas ierices uzstadisanas dé|, pircéjam
jamaksa par specialista izbrauksanas izmaksu, vai ari traucéjuma diagnostikas izmaksu.
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GARANTIIKAART

Toote ostmisel
ndudke selle kontrollimist Teie juuresolekul,
VEENDUGE,
et Teile miilidud kaup on parandatud ja tdielikult komplekteeritud,
garantiikaart digesti tdidetud.
Kdesolev garantiikaart kinnitab, et Teie ostetud tootes puuduvad mistahes defektid ja
tagab vigase toote tasuta remondi, kui viga on tootjapoolne, kogu garantiiteenuse ja
tasuta remondi tahtaja jooksul.

Ilma kdesoleva kaardi esitamiseta, selle valesti taitmisel, arvestusdokumendi puudumisel,
mis tdendab ostu fakti, tehase tihendite rikkumisel (kui need tootel on), aga samuti ka
juhtudel, mis on toodud garantiikohustustes, pretensioone vastu ei vdeta ning garantiid
ja tasuta remonti ei teostata.

Garantiikaart on kehtiv ainult originaalis, kaubandusorganisatsiooni pitseriga, muija
allkirjaga, mudgi kuupdevaga, ostja allkirjaga.

Keeruliste kodumasinate parandamise peavad labi viima ainult selleks volitatud tarnija
teeninduskeskuse spetsialistid. Juhul, kui esinevad rikked toote ebakorrektse
parandamise pohjusel, peab ostja spetsialistile valjasdidu (kutsumise) kinni maksma, aga
vajadusel ka veadiagnostika maksumuse.
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Saturn’

WARRANTY COUPON  ZARUCNI LIST TFAPAHTUWHbIV TANIOH

FAPAHTIMHWA

TAJIOH GARANTINE KORTELE GARANTIJAS TALONS GARANTIIKAART

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.

TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/Aptukyn/Modelis/Artikuls/Artikkel

Serial number/Sériové Cislo/CepuitHblii HOMep /CepinHni
HoMep/ Serijos numeris/Sérijas numurs/Seerianumber

Date of sell/Termin prodeje/data npoaaxw/daTta npoaaxy/
Pardavimo data/ PardoSanas datums/ Mulgi kuupdev

Shop stamp/Razitko obchodu/LTamn MarasuHa/LlLUtamn marasumHy/
Pardavéjo antspaudas/ Veikala zimogs/ Poe pitser

Seller’s signature/Podpis prodavace/l‘lo,anCb npopasua/ Mianuc
npoaasus/ Pardavejo parasas/ Pardevéja paraksts/ Midja allkiri

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznika, potvrzujici seznameni a souhlas s podminkam;
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanuce nokynatens, MOATBEpXAalwWwas O3HAaKOMEeHVWE ¥
cornacme C ycnosuaMm 6ecnnaTHOr0 CepBUCHO-TEXHUYECKOro
obcnyxXmMBaHUA wu3genus, a Takxke OTCYTCTBME TMpeTeH3nn K
BHELLHEMY BUAY W UBETY usaenus.

Mianuc nokynus, wWo nMiATBEPAXYE O3HANOMNEHHA | 3rody 3
yMoBaMn bBe3KOLWTOBHOrO CepBiCHO-TEXHIYHOro  06CnyroByBaHHS
BMpoby, a TakoxX BiaCyTHICTb MpeTeHsili A0 30BHIWHLOrO BUrAAAY
Ta Konbopy BMpoby.

Pirkéjo parasas, patvirtinantis, kad esate susipaZine ir sutinkate su
gaminio technines priezilros nemokamo aptarnavimo darby
salygomis, taip pat pretenzijy dél gaminio iSvaizdos ir spalvos
neturite.

Pircja paraksts, kas apliecina iepaziS8anas un piekrisanu servisa
ierices bezmaksas tehniskas apkalpoSanas nosacijumiem, ka ari
stdzibu Ear aréjo izkatu un ierices krasu trakumu.

Ostja allkiri, mis kinnitab toote tasuta teenindus-tehnilise teenuse
tlnglmustega tutvumist ja ndustumist, samuti ka toote vdlimuse ja
varvi vastu pretensioonide puudumlst
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